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Albania / Shqipéria
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Chile / Kili

China/ Kina
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Comoros / Komoros
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Croatia / Kroacia
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Czech Republic / Republika Ceke
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Denmark / Danimarka DK
Djibouti / Xhibuti DJ

Dominika / Domenika DM
Dominican Republic / Republika Domenikane DO
Ecuador / Ekuadori EC
Egypt / Egjipti EG
El Salvador / El Salvadori SV
Equatorial Guinea / Guinea Ekuatoriale GQ
Erintrea / Erintrea ER
Estonia / Estonia EE
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Falkland Islans / Ishujt Malvine FK
Fiji / Fixhi FJ

Findland / Findland FI

France / Franca FR
Gabon / Gaboni GA
Gambia / Gambia GM
Georgia / Gjeorgjia GE
Germany / Gjermania DE
Ghana / Gana GH
Giblartar / Gjibraltari Gl

Greece / Gregia GR
Grenada / Granada GD
Guatemala / Guatemala GT
Guinea / Guinea GN
Guinea Bissau / Guinea Bisao GW
Guyana / Guajana GY
Haiti / Haiti HT
Honduras / Hondurasi HN
Hong Kong / Hong Kongu HK
Hungary / Hungaria HU
Iceland / Islanda IS

India / India IN

Indonezia / Indonezia ID

Iran / Irani IR

Iraq / Iraku [0)

Ireland / Irlanda IE

Israel / Israeli IL

Italy / Italia IT

Jamaica / Xhamaika JM
Japan / Japonia JP

Jordan / Jordania JO

Kazakhstan / Kazakistani KZ
Kenya / Kenia KE
Kiribati / Kiribati Kl

Korea / Korea KR
Kyrguzstan / Kirgistan KG
Kwait / Kuvaiti KW
Laos / Laosi LA
Latvia/ Letonia LV

Lebanon / Libani LB
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Lesotho / Lesoto

Liberia/ Liberia

Macau / Makau

Madagascar / Madagaskari

Malawi / Malavi

Malaysia / Malaizia

Maldives / Maldives

Mali / Mali

Malta / Malta

Marshall Islands / Ishujt Marshall
Mauritania / Mauritania

Mauritius / Mauritius

Mexico / Meksika

Monaco / Monako

Mongalia / Mongolia

Montserrat / Montserrati

Morocco / Maroku

Mozambique / Mozambiku

Myanmar / Myanmar

Namibia / Namibia

Nauru / Nauru

Nepal / Nepal

Netherlands / Hollanda

Netherlands Andilles /Antilet Hollandeze
New Zealand / Zelanda e Re
Nicaragua / Nikaragua

Niger / Nigeri

Nigeria / Nigeria

Norway / Norvegjia

Oman / Omani

Pakistan / Pakistani

Palau / Palau

Panama / Panamaja

Papua New Guinea / Papua Guinea e Re
Paraguay / Paraguai

Peru / Peruja

Philippines / Filipine

Poland / Polonia

Portugal / Portugalia

Qatar / Katari

Republik Of Moldova / Republika e Moldavise
Romania / Rumania

Russian Federation/Federata Ruse
Rwanda / Ruanda
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Saint Lucia / Shen Lucia

Saint Vincent and the Grenadines / Shen Vinsenti dhe Grenadinet
Samoa / Samoa

San Marino / San Marino

Sao Tome and Principe /Sao Tome dhe Principe
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Venezuela / Venezuela

Vietnam / Vietnami
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Zaire / Zaireja
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Zimbabwe / Zimbabve
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(11) 9083
(97) EP3057450 / 05/06/2019
(96) 14806412.4 / 14/10/2014
(22) 04/09/2019
(21) AL/P/2019/627
(54) KOMPOZIM USHQIMI
28/05/2020
(30) M120131690 14/10/2013 IT
(71) Consiglio Nazionale Delle Ricerche; Universita Degli Studi Di Torino; Conti, Amedeo and Moro,
Guido
Piazzale Aldo Moro 7, 00185 Roma, IT; Via Verdi 8, 10124 Torino, IT; Via Barosso 12, 14022
Castelnuovo Don Bosco (Asti), IT ;Residenza La Sorgente Milano Due, 20090 Segrate (Milano), IT
(72) CONTI, Amedeo (Via Barosso 12, 1-14022 Castelnuovo Don Bosco (Asti)); MORO, Guido
(Residenza La SorgenteMilano Due, 1-20090 Segrate (Milano)); CAVALLARIN, Laura (Via Saluzzo 32,
1-10125 Torino) ;BERTINO, Enrico (Strada degli Alberoni 18/1, 1-10133 Torino)
(74) Krenar LOLOCI
Rr. Ibrahim Rugova, P.1/1, Kati Il, Tirané, Shqipéri (Albania)
(57)
1. Njé qumésht gomarice-kompozim i pérftuar nga ushqgimi, karakterizuar né até gé pérfshin té paktén:
20-50 g prej proteinash, 0.1-25 g prej lipidesh, 3.0-20 g prej karbohidratesh, 1.4-1.6 g prej kalciumi, dhe
0.9-1.1 prej fosfori pér 100 g té kompozimit.
2. Kompozimi sipas pretendimit 1, karakterizuar né até gé pérfshin té paktén 30-45 g prej proteinash,
0.5-21 g prej lipidesh, 5-18 g prej karbohidratesh, 1.5 g prej kalciumi, dhe 1 g prej fosfori pér 100 g té
kompozimit.
3. Kompozimi sipas ndonjé prej pretendimeve 1 deri né 2, karakterizuar né até gé pérfshin 35 g prej
proteinash, 7 g prej karbohidratesh, 14 g prej lipidesh, 1.5 g prej kalciumi, dhe 1 g prej fosfori pér 100 g té
kompozimit.
4. Kompozimi sipas ¢do pretendimi 1 deri né 3, karakterizuar né até gé éshté me shtimin e njé multi-
komponenti té pérgéndruar pérftuar nga quméshti i gomaricés.
5. Njé multi-komponent i pérgéndruar pérftuar nga quméshti i gomaricés, i cili pérfshin té paktén 70-90 g
prej proteinash, 0.1-5.0 g prej lipidesh, 2.0-10 g prej karbohidratesh, 0.0-1.5 g prej kalciumi, 0.0-0.8 g prej
fosfori, pér 100 g té multi-komponentit té€ pérgéndruar.
6. Multi-komponenti i pérgéndruar sipas pretendimit 5, karakterizuar né até qé pérfshin té paktén 75-88
g prej proteinash, 0.3-4.8 g prej lipidesh, 2.8-8.7 g prej karbohidratesh, 0.5-1.2 g prej kalciumi dhe 0.3-
0.65 g prej fosfori, pér 100 g té multi-komponentit t& pérgéndruar.
7. Multi-komponenti i pérgéndruar sipas ndonjé prej pretendimeve 5 ose 6, karakterizuar né até qé
pérfshin péraférsisht 80 g prej proteinash, 6 g prej karbohidratesh, <2 g pre;j lipidesh, 1 g prej kalciumi
dhe 0.4 g prej fosfori, pér 100 g té multi-komponentit té pérgéndruar.
8. Njé metodé pér prodhimin e kompozimit sipas ndonjé prej pretendimeve 1-5 ose té multi-komponentit
té pérgéndruar sipas ndonjé prej pretendimeve 5-7, karakterizuar né até qé pérfshin hapat e méposhtém:
a) nxehjen e quméshtit té gomaricés deri né njé temperaturé ndérmjet 62°C dhe 75°C;
b) ftohjen e quméshtit té gomaricés nga hapi a) deri né njé temperaturé ndérmjet 22°C dhe 45°C;
¢) ultrafiltrimin e quméshtit té gomaricés nga hapi b) né membranat me njé prerje molekulare
ndérmjet 5KDa dhe 50KDa deri sa éshté fituar njé produkt me njé pérgéndrim proteine ndérmjet
20% dhe 90%;
d) nxehjen e produktit nga hapi c) deri né njé temperaturé ndérmjet 62°C dhe 75°C;
e) duke lejuar késhtu kompozimin ose multi-komponentin e pérgéndruar e fituar té ftohet dhe
paketohet.
9. Metoda sipas pretendimit 8, ku quméshti i gomaricés sé sipérpérmendur nga hapi a) éshté zgjedhur nga
i gjithé quméshti i gomaricés dhe quméshti i gomaricés i skremuar.
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10. Metoda sipas pretendimeve 8 ose 9, ku produkti i sipérpérmendur nga hapi c) ka njé pérgéndrim
proteine gé renditet nga 20% deri né 50%.

11. Metoda sipas pretendimeve 8 ose 9, ku produkti i sipérpérmendur nga hapi ¢) ka njé pérgéndrim
proteine gé renditet nga 70% deri né 90%.

12. Pérdorimi i kompozimit sipas ndonjé prej pretendimeve 1-4, né ményré opsionale me shtimin e multi-
komponentit té pérgéndruar sipas ndonjé prej pretendimeve 5-7, pér ushqyerjen e bebeve té lindura
parakohe.

13. Pérdorimi i kompozimit sipas ndonjé prej pretendimeve 1-4, né ményré opsionale me shtimin e multi-
komponentit té pérgéndruar sipas ndonjé prej pretendimeve 5-7, pér ushqyerjen e njé subjekti té dobét
dhe/ose delikat dhe/ose gé po merr veten dhe/ose té moshuari.

14. Njé metodé pér ushqyerjen e bebeve té lindur parakohe, karakterizuar né até gé pérfshin
administrimin te njé subjekt té njé kompozimi sipas ndonjé prej pretendimeve 1-4, né ményré opsionale
me shtimin e multi-komponentit té pérgéndruar sipas ndonjé prej pretendimeve 5-7, tretur dhe/ose holluar
né njé léng.

15. Metoda sipas pretendimit 14, ku 1éngu i sipérpérmendur éshté zgjedhur nga quméshti i njeriut,
quméshti i gomaricés ose qumésht formule.

(11) 9081
(97) EP3310675 /04/09/2019
(96) 16713897.3/01/04/2016
(22) 30/10/2019
(21) AL/P/2019/765
(54) KAPAK KANACEJE
27/05/2020
(30) 102015112428 29/07/2015 DE
(71) Piech, Gregor Anton
Fohrenwald 17a, 6352 Ellmau, AT
(72) THIELEN, Klaus (Spinnerwinklweg 2, 83471 Schénau am Koénigssee) ;THIELEN, Eva-Maria
(Spinnerwinklweg 2, 83471 Schonau am Kdnigssee)
(74) Gazmir ISAKAJ
Rruga "Petro Nini Luarasi", Ndértesa 22, Hyrja 17, AP 28, Tirané, Shqiperi
(57)
1) Njé kapak kanageje gé ka njé hapje né ményré vulosése té rimbyllshme, vecanérisht pér kanage té

pijeve, gé pérmban njé zoné té kufizuar hapje (11) té siguruar né materialin metalik té kapakut té
njé sipérfage té kapakut (3) si dhe njé element ngrités dy-krahésh té destinuar pér té hapur kété

zoné hapje (11),

elementi ngrités i pérmendur éshté i lidhur me njé ilik térhegje (15), nga njéra ané, dhe duke u
angazhuar né zonén e hapjes (11) té sipérfages sé kapakut (3), nga ana tjetér, dhe duke u
mbéshtetur pérmes njé lidhje gé pérkthen forcén hapése té aplikuar né ilikun térhegés (15),

ku zona e hapjes (11) éshté konfiguruar si kapak mbyllés dhe éshté i lidhur né kufirin e saj té
jashtém né ményré gé transmeton forcé né njé pjesé té manikotés (5) e pérbéré nga njé material

plastik dhe njé pjesé marrése e kapakut (10) éshté e lidhur me pjesén e manikotés (5), pjesa

10
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2)

3)

4)

marrése e kapakut né fjalé (10) éshté e lidhur né ményré gé transmeton forcé né sipérfagen e
kapakut (3) jashté zoné sé hapjes (11) dhe éshté e pérbéré nga njé material plastik;

ku pjesa e manikotés (5) pér mé tepér angazhohet me pjesén e marrjes sé kapakut (10) dhe njé
lidhje mbyllése gé képutet me kércitje gé ka té paktén njé té ngritur bashkimi periferik (34) dhe njé
prerje (39) té formézuar né formé plotésuese né té€, midis pjesés sé manikotés (5) dhe pjesés
marrése té kapakut (10);

ku iliku térheqés (15) éshté fiksuar né ményré radiale jashté pjesés marrése té kapakut (10) né njé
zoné fiksuese té pjesés sé manikotés (5) dhe levén dy-krahéshe pér hapjen e zonés sé hapjes
formohet né njé zoné té pjesshme periferike té pjesés sé manikotés (5) e lidhur me zonén e fiksimit
(5); dhe

ku ana e poshtme e kapakut metalik éshté e veshur posacérisht né njé ményré fort ngjitése mbi
sipérfagen e ploté me njé material plastik dhe kjo veshje éshté e zbutur ose mé e hollé pérreth
zonés té hapjes, karakterizuar né até gé pjesa e manikotés (5) dhe pjesa marrése e kapakut (10)
secila ka njé shumicé hundésh té formuara (30) té rregulluara té shpérndara né ményré unazore;

né até gé kéto hundé (30) shtrihen pérmes hapjeve té adaptuara (31) né pjesén e kapakut metalik;
dhe né até gé pjesa e manikotés (5) dhe pjesa marrése e kapakut (10) jané té lidhura me pjesén e
kapakut metalik né njé ményré té pérputhur me formén dhe gé transmeton forcg, si dhe né ményré
vulosése nga njé deformim si perciné té hundéve (30) nén efektin e nxehtésisé ndérsa fut ndérmjet

njé shtresé ndihmuese ngjitése (37).

Njé kapak kanaceje sipas pretendimit 1, karakterizuar né até gé shtresa ngjitése ndihmuese ose
shtresa mbyllése gé reagon né njé temperaturé té ngritur shtrihet mbi té dy sipérfaget e pjesés sé

kapakut metalik, d.m.th. mbi sipérfaget e jashtme dhe té brendshme té késaj pjese té kapakut.

Njé kapak kanaceje sipas pretendimit 1 ose pretendimit 2, karakterizuar né até gé zona e hapjes
(11) e kufizuar nga njé vijé rrethuese periferike éshté e lidhur me zonén ngjitur té kapakut nga njé
ulluk zbutés (4) e cila éshté e brimosur né té paktén pjesérisht, vecanérisht né zonat fillestare dhe

ato fundore té shogéruara me lévizjen e vrimave.

Njé kapak kanageje sipas njé ose mé shumé prej pretendimeve té paraprijése, karakterizuar né
até gé pjesa e manikotés (5), pjesa marrése e kapakut (10) dhe iliku i térhegjes (15) pérmbajné té
njéjtin material plastik, né vecanti polipropileni, dhe jané té formuar nga njé pjesé e derdhur me
injeksion e cila bashkohet pérmes ilikéve té lidhjes, té cilat mund té shndérrohen né njé njési
montimi me palosje dhe e cila mund té lidhet me pjesén e kapakut metalik pérmes hundéve (30) né

njé hap lidhés.

11
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5) Njé kapak kanaceje sipas secilit prej pretendimeve paraprijése, karakterizuar né até qé pjesa
marrése e kapakut (10) éshté e lidhur né ményré vulosése né kufirin e saj té jashtém periferik, duke

kontaktuar pjesén e kapakut metalik né kété pjesé té kapakut metalik me mbyllje me nxehtési.

6) Njé kapak kanaceje sipas pretendimit 5, karakterizuar né até gé iliku térhegés (15) ka njé hundé
e cila shtrihet deri né pjesén e kapakut metalik dhe e cila éshté e lidhur me pjesén e kapakut duke e

mbyllur.

7) Njé kapak kanaceje, veganérisht sipas njé ose mé shumé prej pretendimeve paraprijése,
karakterizuar né até gé lidhja e mbylljes gé képutet me kércitje midis pjesés sé manikotés (5)
dhe pjesés marrése té kapakut (10) pérmban njé té ngritur bashkimi dhe mbyllése (34) e cila éshté
siguruar né pjesén marrése té kapakut (10) dhe e cila pérfshihet né njé ndérprerje té paré té
pérshtatur né pjesén e manikotés (5) dhe pérmban njé té ngritur parangarkuese dhe qé képutet me
kércitje (35) e cila pérfshihet né ményré képutése me kércitje né njé ndérprerje té dyté té pjesés sé
manikotés dhe shtyp ngritjen e murit midis dy ndérprerjeve drejt ngritjes bashkuese dhe mbyllése
(34).

8) Njé kapak kanageje sipas njé ose mé shumé prej pretendimeve 1 deri né 7, karakterizuar né até
gé zona e hapjes (11) té kapakut té kanaces metalike (1) éshté e ndaré nga sipérfagja rrethuese e
kapakut ndérsa formon projeksione té angazhuara reciprokisht (32) dhe ndérprerje (33) népérmjet
njé progesi prerjeje, né vecanti njé procesi shpimi; né até gé zona e hapjes (11) dhe sipérfagja e
kapakut pérreth tij mbjatur sé bashku si njé element né njé ményré té pérputhur me formén dhe qé
transmeton forcé pérmes kétyre projeksioneve (32) dhe ndérprerjeve (33); dhe né até qé
padepértueshméria e rrjedhjes sé kapakut té kanaces té pérfunduar, té€ pahapur sigurohet nga veshja

apo cipa plastike e vendosur nga brenda.

9) Nijé kapak kanaceje sipas pretendimin 8, karakterizuar né até gé projeksionet (32) dhe
ndérprerjet (33) jané bashkuar pérmes dhémbézime.

(11) 8956

(97) EP3277574/20/11/2019

(96) 15785062.9 / 05/10/2015

(22) 03/12/2019

(21) AL/P/2019/841

(54) SERF ME FRYRJE ME DREJTIM ELEKTRIK

08/04/2020

(30) 102014114549 07/10/2014 DE and 102015103503 10/03/2015 DE
(71) Lampuga GmbH

Werkstrasse 11, 76437 Rastatt, DE

12
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(72) KOHNSEN, Benjamin (KatzbachstraRe 1, 23683 Scharbeutz)
(74) Irma Cami

Rr.
(57
1

10.

11.
12.

13.

"Besim Alla", Pall. "Dilo’ shk.2, Ap.25, Yzberisht,Tirané

)
. Sérf gé ka njé pjesé té trupit gé fryhet (1) me bisht (2) dhe njé mjet fiksimi i vendosur te bishti (2) pér

elementin e trasmisionit (20), ku elementi i trasmisionit (20) ka njé pajisje elektrike dhe pjesa e trupit
(1) ka njé prerje (4) té vendosur te bishti (2) dhe elementi i trasmisionit (20) ka pérmasa té brendshme
té pérshtatura me pérmasat e jashtme té prerjes (4) né gjendje té fryré, dhe elementi i trasmisionit (20)
éshté i vendosur né ményré té lirshme né prerjen (4).

Sérfi sipas pretendimit 1, karakterizohet né até qé elementi i trasmisionit (20) éshté i vendosur né
ményré té lirshme me ané té pajisjes sé fiksimit te pjesa e trupit (1).

Sérfi sipas pretendimit 2, karakterizohet né até qé pajisja e fiksimit ka njé mekanizém futjeje.

Sérfi sipas pretendimt 1, karakterizohet né até gé elementi i trasmisionit (20) éshté i fiskuar pérheré
te pjesa e trupit (1) me ané té njé ngjitési.

Sérfi sipas pretendimit 1, karakterizohet né até qé pajisja elektrike ka njé makineri lévizése (50).

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 5, karakterizohet né até gé pajisja elektrike ka njé
heliké (52).

Sérfi sipas pretendimeve nga 1 né 6, karakterizohet né até gé elementi i trasmisionit (20) ka njé fole
té forté té jashtme.

Sérfi sipas pretendimeve nga 1 né 7, karakterizohet né até gé elementi i trasmisionit (20) ka té
paktén njé fleté gé zgjatet nga sipérfagja nénujore (21) e elementit té trasmisionit (20).

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 8, karakterizohet né até qé pjesa e trupit (1) éshté e
prodhuar nga njé material me thurje.

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 9, karakterizohet né até gé tavolina (22) e elementit té
trasmisionit (20) éshté i pérshtatur me tavolinén (7) té pjesés sé trupit gé fryhet (1).

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 10, karakterizohet né até gé sipérfagja nén ujé (21) e
elementit té trasmisionit (20) éshté i pérshtatur me sipérfagen nén ujé (6) té pjesés sé trupit gé fryhet

).

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 11, karakterizohet né até gé prerja ka njé kornizé (41)
gé éshté e pajisur me mjete fiksimi, dhe elementi i trasmisionit (20) ka mjete fiksimi shtesé qé
bashkveprojné me mjetet e fiksimit.

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 12, karakterizohet né até qé prerja (4) ka, né seksionin
trasversal, pingul me drejtimin gjatésor (L) té pjesés sé trupit (1), kontakt me sipérfaqet (42a, 42b, 43a,
43Db) té cilat zgjaten paralel me sipérfagen nén ujé (6) dhe jané né cdo rast té pajisur me njé pajisje
fiksimi, dhe elementi i trasmisionit (20) ka, né seksionit trasversal pingul me drejtimin e lévizjes,
sipérfage kontakti shtesé (44a, 44b, 45a, 45b) te cilat jané vendosur paralel me tavolinén (22) dhe né
cdo rast kané njé pajisje fiksimi shtesé, dhe sipérfaget e kontaktit shtesé (44a, 44b, 45a, 45b) té shtriré
mbi sipérfaget e kontaktit (42a, 42b, 43a, 43b) né gjendjen e montuar dhe té fryré té serfit (30).
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Inflatable surfboard with an electric drive

The invention relates to a surfboard.

Surfboards are well known in the prior art for example from DE 20 2011 051 071.9. This surfboard is
provided with a solid hull, and a jet drive is installed in the tail section thereof. The jet drive is controlled
by means of a remote control. The surfboard is heavy and cumbersome and therefore can only be

transported with difficulty.

WO 2013 036 536 A2 discloses both an inflatable rubber dinghy with a drive unit and also a surfboard,
which in its central part has a drive unit which can be employed as required or has an underwater surface
unit which closes the underwater surface. A disadvantage is that control of this inflatable surfboard is only
possible with difficulty. Moreover, the efficiency of a jet drive located in the centre is low, because water
is first of all drawn in and must then be expelled again downwards into the sea water. A drive in the
central region is also disadvantageous for fast travel, since during fast travel the surfboard travels

predominantly on the rear region and the drive in the central region would draw air.
US 2013/0059489 Al discloses an inflatable surfboard with a compartment arranged centrally in the board
for parts of the drive. The drive is difficult to mount on the surfboard and does not enable quick folding of

the surfboard.

In US 2003/0167991 Al a conventionally hard surfboard is disclosed with an additional drive arranged at

a fin. The surfboard is disadvantageously very bulky.

It is an object of the present invention to provide a surfboard, which avoids the above-mentioned

disadvantages.

This object is achieved by an aforementioned surfboard with the features of claim 1.

The invention makes use of the idea of dismantling the surfboard into two parts, into an inflatable body

component and a drive component, wherein the drive component has an electrical drive and forms, or at

least partially forms, a tail of the surfboard. The surfboard can be controlled particularly well by the
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formation of the drive component as the tail, and it has a higher degree of efficiency. Furthermore it is

simple and manageable to transport if the air is let out of the body component.

Advantageously the drive component is disposed releasably by means of the fastening means on the body
component. As a result the surfboard can be dismantled into the two components and can be transported

particularly easily.

The fastening device preferably has an insertion mechanism. Thus simple assembly and disassembly is

ensured.

In another embodiment of the invention the drive component is permanently fastened to the body
component by means of an adhesive. In this way a particularly durable connection of the two components

is provided. The adhesive is preferably temperature- and water-resistant.

The electrical drive advantageously comprises a jet drive. In this way a particularly high-performance
surfboard is provided. The jet drive is particularly rugged, because a propeller is disposed so as to be

protected in a channel.

The electrical drive can also comprise a propeller which is provided below the underwater surface and is
constructed like a conventional ship's propeller.

In a particular embodiment, the invention makes use of the idea of dismantling the surfboard into two
parts, into an inflatable body component with a tail and a cutout disposed on the tail as well as a drive
component with external dimensions which are adapted to internal dimensions of the cutout in an inflated
state of the body component, wherein the drive component has an electrical drive. The body component
preferably has a valve, by means of which the body component can be filled with air and by means of
which air can also be let out. The drive component is releasably fitted in the opening. In this way the

surfboard can be easily dismantled and transported in a space-saving manner.

The drive component preferably has a rigid outer housing, in order in particular to accommodate

equipment such as an accumulator, an electric motor for example as parts of a jet drive.

The drive component can have a water inlet on an underwater surface and a water outlet at the tail end

with a pivotable or rigid nozzle and a propeller, which is disposed in a pipe connection between the water

15



Buletini i Pronésisé Industriale

inlet and the water outlet, is driven by means of the electrical drive and in the form of a jet drive enables
propulsion of an inflated, assembled surfboard. The nozzle can be provided so as to be pivotable by means
of a control device. Furthermore, one or more fins can be disposed on the underwater surface of the drive
component. The fin can also be fixed or pivotable: The pivoting movement of the fin can take place by
means of an actuating drive which is supplied with current by means of the accumulator. The position of
the

fin can also be controlled by means of a control unit. The position of the nozzle and/or of the fin can be
controlled by means of a remote control device held in the surfer's hand. It is also conceivable to configure
the control by means of sensors which detect a tilting movement of the surfboard about its longitudinal

axis.

In a particularly preferred embodiment of the invention the body component is made from a drop stitch
material. The drop stitch material is produced by the drop stitch method, wherein two or more lengths of
synthetic fabric, preferably lengths of denier polyester fabric are laid one above the other. The two lengths
of synthetic fabric are connected to one another by a plurality, i.e. thousands, of polyester threads. In this
case the two lengths of fabric are kept spaced apart from one another, so that the space between the
lengths of fabric which is filled with polyester threads can be filled with compressed air. The polyester
threads are stitched for example with the aid of a dropdown stitch sewing machine on both sides to the two
lengths of fabric. The two lengths of fabric which are stitched to one another form the support structure

which gives the body component its mechanical strength in the inflated state.

The two lengths of fabric which are connected to one another are cut to the required shape. The upper and
lower lengths of fabric are coated with PVC layers, preferably with three layers, and are pressed and
bonded layer by layer. The faces are glued, overlapping, with a seam strip and are pressed, so that the

airtight body component is produced.

The drop stitch method makes it possible to produce the inflatable body component with outstanding
mechanical strength properties, which withstand not only tensile loads but also compressive loads and

shearing loads.

The drop stitch outer skin of the inflatable body component is airtight and in the inflated state is
exceptionally resistant to deformation, so that a surfer can stand on the body component and surf whilst

retaining the external shape of the inflated body component. The body component is filled at high
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pressure. The filling can take place by means of a compressor. The compressor can be supplied with

power by the battery installed in the surfboard.

The body component made from the drop stitch material is preferably low-noise, because the volume of
sound generated by the breaking of waves, but also by the drive, is damped by the body. The vibration of
the body component is low during operation because vibrations are reduced by the drop stitch material.
Since the body is easily deformable, impacts by waves, etc., are advantageously absorbed. Furthermore, it
is advantageous that the body, which is softer than conventional surfboards, causes fewer injuries if the

surfboard collides with the surfer in the event of the surfer falling off.

A deck of the attached component is preferably aligned with a deck of the inflated body component, so
that a common overall deck is formed by the body component and the drive component. For this purpose

the drive component should be capable of insertion into the cutout by form fitting without a gap.

The underwater surface of the drive component is also advantageously aligned with an underwater surface
of the inflated body component, so that a smooth underwater surface is produced over the entire

longitudinal extent of the surfboard, thus favouring gliding of the surfboard.

The cutout preferably has a frame which is provided with fastening means, and the drive component has
complementary fastening means co-operating with the fastening means. The frame can be provided for
example on lateral flanks of the cutout of the inflated surfboard. The frame is advantageously formed rigid

and resistant to deformation. It may be a plastic frame or a metal frame, in particular an aluminium frame.

The cutout preferably has, in a cross-section perpendicular to a longitudinal direction of the body
component, contact surfaces which extend parallel to the underwater surface and are in each case provided
with a fastening means, and the drive unit has, in a cross-section perpendicular to the driving direction,
complementary contact surfaces which are disposed parallel to the deck and in each case have a
complementary fastening means, and the complementary contact surfaces lie precisely on the contact
surfaces in the inflated and assembled state of the surfboard. During assembly, the drive component is
inserted quasi from above, that is to say on the side remote from the water, into the cutout, rests there on

the contact surfaces and is secured, preferably by screw connections, against slipping.

The invention is described with reference to embodiments in five figures. In the drawings:

Fig. 1 shows a perspective view of an inflated body component of a surfboard according to the invention,
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Fig. 2 shows a perspective view of a drive component of the surfboard according to the invention,

Fig. 3 shows a schematic plan view of the surfboard according to the invention,

Fig. 4 shows a sectional view along the line IV in Fig. 3,

Fig. 5 shows a second embodiment of the surfboard according to the invention.

Figure 1 shows an inflated body component 1 of the surfboard according to the invention. The body
component 1 has a longitudinal direction L which extends from a tail 2 of the body component 1 to a nose
3 of the body component 1. A cutout 4 is provided in the tail 2 of the body component 1. The body
component 1 has an underwater surface 6 and a deck 7, which forms a part of an above-water surface. A

surfer stands on his feet on the deck 7 during the operation of the surfboard, or he kneels on the deck 7.

The body component 1 is made of a drop stitch material. A drop stitch material should be understood to be
a woven fabric which is impermeable to air with stabilising longitudinal threads. The cutout 4 on the tail 2
of the body component 1 is open contrary to the direction of travel which is usually oriented in the
longitudinal direction L. The cutout 4 is fomed rectangular and open towards the nose 3 of the body
component 1. It is formed by a nose-end wall 4a disposed perpendicular to the longitudinal direction L and
two lateral cutout walls 4b disposed in the longitudinal direction L. The nose-end as well as the two lateral

cutout walls 4a, 4b are oriented substantially perpendicular to the deck 7.

The body component 1 is illustrated in Figure 1 in the inflated state, but a drive component 20 is not
inserted into the inflated body component 1, so that Figure 1 shows the surfboard inflated, but not
assembled. The body component 1 in Figure 1 is approximately 1.00 m to 4.00 m long and between 0.70

m and 1.00 m wide.

An inlet and outlet valve for air, by which the inflatable body component 1 can be filled, is not illustrated
in Figure 1. The air is blown in at high pressure into the body component 1. A compressor is usually used

for this purpose.

Figure 2 shows the drive component 20, which is adapted precisely in its external dimensions to the

internal dimensions of the cutout 4 of the body component 1 in Figure 1 and can be inserted into the
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cutout 4 by form fitting. The drive component 20 comprises an electric motor, which can advantageously
be supplied with current by means of an accumulator, as well as a fin (not shown) on an underwater

surface 21. The fin can be adjustable.

The drive may be a jet drive with a water inlet (not shown) on the underwater surface 21 of the drive
component 20 and a water outlet (not shown) in the region of a deck 22 of the drive component 20. A
propeller is provided in a water channel connecting the water inlet and water outlet. A pivotable nozzle, by
which the water is sprayed out towards the rear counter to the direction of travel, is disposed at the water
outlet. The propulsion and positioning of the nozzle can be controlled by means of a remote control device
held in the hand of the surfer. However, it is also conceivable that the nozzle is not adjustable and the fin
is adjustable and controllable. The control can also take place by displacement of the weight of the surfer
on the surfboard, whereby a tilting movement about a longitudinal axis oriented in the longitudinal
direction L is generated, which is detected and supplied to the control device by means of sensors

provided therefor and disposed in the surfboard.

The extent of the drive component 20 in the longitudinal direction L is approximately 1.00 m. An external
shape of the drive component 20 is adapted to the inflated body component 1 in such a way that, in the
assembled state, the deck 7 of the inflated body component 1 is aligned with the deck 22 of the drive
component 20 and forms a flat overall surface. The same applies to the underwater surface 6 of the
inflated body component 1 and the underwater surface 21 of the drive component 20.

Figure 3 shows a schematic plan view of the surfboard 30 with the inflated body component 1 and the
drive component 20 inserted into the body component 1. A tail-end edge of the drive component 20 and
also a tail-end edge of the inflated body component 1 are aligned with one another and form a flat tail-end
edge 31 of the surfboard 30.

Figure 4 shows a sectional view along the line IV-I1V in Figure 3 in a tail section of the inflated assembled
surfboard 30. The sectional view shows a section through two lateral inflated flanks 1a, 1b of the body
component 1 which laterally enclose the drive component 20. A solid frame 41, which is not inflatable and
is permanently connected to the body component 1, is inserted in the cutout 4 of the inflated body
component 1. The solid frame 41 has two opposing part-frames 41a, 41b, which in each case have two
contact surfaces 42a, 43a, 42b, 43b which extend parallel to the underwater surface 21 and are in each
case provided with at least one fastening means. The fastening means may for example be a screw thread.

The drive component 20 is inserted into the frame 41. The drive component 20 fits into the frame 41 by
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form fitting. The drive component 20 has contact surfaces 44a, 45a, 44b, 45b co-operating in a
complementary manner with the contact surface 42a, 43a, 42b, 43b. The complementary contact surfaces
443, 453, 44b, 45b are provided parallel to the deck 22 and, like the contact surfaces 42a, 43a, 42b, 43b,
extend in the longitudinal direction L of the inflated surfboard 30 along the entire frame 41. The drive
component 20 is inserted into the frame 41 from above, i.e. remote from the seabed, and is screwed firmly
to the threads of the contact surfaces 42a, 43a, 42b, 42b by means of screws through holes made in the

drive component 20.

Figure 5 shows a second embodiment of the surfboard 30 according to the invention, with the inflatable
body component 1 and the drive component 20, wherein the body component 1 in turn is made from a
drop stitch material which can be pumped up with the aid of a conventional air pump, bicycle air pump or
the like, whilst the drive component 20, as also in the other embodiments, comprises an accumulator and
constitutes the actual electrical drive which is constructed here in the form of a jet drive 50. The drive
component 20 has an interior which is sealed against water ingress and in which the electrical system is
provided for the jet drive 50. The jet drive 50 has a propeller 52 which is disposed in a water channel 51
which sucks in water through an opening 53 at the underwater surface 21 of the drive component 20 and
sprays it out above the surface of the water via a nozzle 54, in order to achieve propulsion. The drive
component 20 has a width perpendicular to the longitudinal direction L of the surfboard 30 which

corresponds to the width of the surfboard 30 itself. No lateral flanks 1a, 1b are provided here.

The surfboard 30 has a flat contact surface 61 at its tail end 2, the drive component 20 has a flat contact
surface 62 which is complementary thereto with a shape and dimensions corresponding to those of the
contact surface 61. The two contact surfaces 61, 62 can be permanently glued by means of a temperature-
and water-resistant bonding adhesive, or in a third embodiment of the invention the drive component 20
can be releasably fastened to the body component 1 by means of an insertion mechanism or the like. For
this purpose the drive component 20 is pushed by means of T-shaped rails into two U-shaped profiled rails
with inwardly bent lateral U walls at free ends, and additionally is releasably fastened by means of screws
or similar devices, so that during the operation of the surfboard 30 the drive component 20 is prevented
from sliding out of the body component 1. In the second and third embodiment the surfboard 30 is kept
particularly narrow, since lateral flanks 1la, 1b can be omitted. The contact surface 52 of the drive
component 20 and the contact surface 61 of the body component 1 do not necessarily have to be of planar
construction. They can also be corrugated or can have other shapes. However, they should be co-ordinated

with one another, so that a largest possible common contact surface is formed.

20



Buletini i Pronésisé Industriale

List of references

la
1b

4a
4b

20
21
22
30
31

41
41a
41b

42a
42b
43a
43b

448
44b
45a
45b
50

body component
laterally inflated flanks
laterally inflated flanks
tail

nose

cutout

nose-end wall

lateral cutout walls

underwater surface of the body component

deck of the body component

drive component

underwater surface of the drive component
deck of the drive component

surfboard

flat tail-end edge

frame
part-frame

part-frame

contact surface
contact surface
contact surface

contact surface

complementary contact surface
complementary contact surface
complementary contact surface
complementary contact surface

jet drive

21



Buletini i Pronésisé Industriale

51
52
53
54

61
62

water channel
propeller
opening

nozzle

contact surface
complementary contact surface

longitudinal direction

Pretendimet

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

Sérf gé ka njé pjeseé té trupit gé fryhet (1) me bisht (2) dhe njé mjet fiksimi i vendosur te bishti (2) pér
elementin e trasmisionit (20), ku elementi i trasmisionit (20) ka njé pajisje elektrike dhe pjesa e trupit
(1) ka njé prerje (4) té vendosur te bishti (2) dhe elementi i trasmisionit (20) ka pérmasa té brendshme
té pérshtatura me pérmasat e jashtme té prerjes (4) né gjendje té fryré, dhe elementi i trasmisionit (20)
éshté i vendosur né ményré té lirshme né prerjen (4).

Sérfi sipas pretendimit 1, karakterizohet né até qé elementi i trasmisionit (20) éshté i vendosur né
ményré té lirshme me ané té pajisjes sé fiksimit te pjesa e trupit (1).

Sérfi sipas pretendimit 2, karakterizohet né até qé pajisja e fiksimit ka njé mekanizém futjeje.

Sérfi sipas pretendimt 1, karakterizohet né até gé elementi i trasmisionit (20) éshté i fiskuar pérheré
te pjesa e trupit (1) me ané té njé ngjitési.

Sérfi sipas pretendimit 1, karakterizohet né até gé pajisja elektrike ka njé makineri lévizése (50).

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 5, karakterizohet né até gé pajisja elektrike ka njé
heliké (52).

Sérfi sipas pretendimeve nga 1 né 6, karakterizohet né até gé elementi i trasmisionit (20) ka njé fole
té forté té jashtme.

Sérfi sipas pretendimeve nga 1 né 7, karakterizohet né até gé elementi i trasmisionit (20) ka té
paktén njé fleté qé zgjatet nga sipérfagja nénujore (21) e elementit té trasmisionit (20).

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 8, karakterizohet né até qé pjesa e trupit (1) éshté e
prodhuar nga njé material me thurje.

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 9, karakterizohet né até gé tavolina (22) e elementit té
trasmisionit (20) éshté i pérshtatur me tavolinén (7) té pjesés sé trupit gé fryhet (1).

Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 10, karakterizohet né até gé sipérfagja nén ujé (21) e

elementit té trasmisionit (20) éshté i pérshtatur me sipérfagen nén ujé (6) té pjesés sé trupit gé fryhet

(0.
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25. Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 11, karakterizohet né até qé prerja ka njé kornizé (41)
qé éshté e pajisur me mjete fiksimi, dhe elementi i trasmisionit (20) ka mjete fiksimi shtesé qé
bashkveprojné me mjetet e fiksimit.

26. Sérfi sipas njérit prej pretendimeve nga 1 né 12, karakterizohet né até qé prerja (4) ka, né seksionin
trasversal, pingul me drejtimin gjatésor (L) té pjesés sé trupit (1), kontakt me sipérfaqet (42a, 42b, 43a,
43Db) té cilat zgjaten paralel me sipérfagen nén ujé (6) dhe jané né c¢do rast té pajisur me njé pajisje
fiksimi, dhe elementi i trasmisionit (20) ka, né seksionit trasversal pingul me drejtimin e lévizjes,
sipérfage kontakti shtesé (44a, 44b, 45a, 45b) te cilat jané vendosur paralel me tavolinén (22) dhe né
cdo rast kané njé pajisje fiksimi shtesé, dhe sipérfaget e kontaktit shtesé (44a, 44b, 45a, 45b) té shtriré
mbi sipérfaget e kontaktit (42a, 42b, 43a, 43b) né gjendjen e montuar dhe té fryré té serfit (30).
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1. Njé formulim farmaceutik aerosoli pér t’u adiministruar nga njé doz€ inhalatori e matur nén presion gé
pérmban si si pérbérés aktiv fumarat formoteroli né njé pérgéndrim té pérfshiré ndérmjet 0.003 dhe
0.192% wi/v dhe dipropionat beklometasone, né njé tretésiré té njé shtytési hidrofluoroalkane té 1éngézuar
(HFA), etanol né formé anhidrozé si bashké-tretés, né njé pérgéndrim gé pérmban ndérmjet 10% dhe 20%
w/w, dhe acid hidroklorik, né njé pérgéndrim té tillé ku vargu pH i dukshém té formulimit éshté ndérmjet
2.5 dhe 5.0, ku sasia e ujit té mbetur é&shté mé pak se 1500 ppm té peshés totale té formulimit, té pérdorur

né trajtimin e njé crregullimi té frymémarrjes.

2. Njé formulim aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas pretendimit 1 ku fraksioni i grimcave i barabarté
ose mé pak se 1.1 um té dérguar né zhytjen e inhalatorit éshté té paktén 30%, sic pércaktohet nga
pérmbajtja e fazave S3-AF, sipas metodés referuar tek European Pharmacopoeia, edicioni i dyté, 1995,
pjesa V.5.9.1, faget 15-17.

3. Njé formulim aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas pretendimit 1 ose pretendimit 2 ku crregullimi
frymémarrjes éshté zgjedhur nga astmé dhe sémundjet pulmonare bllokuese kronike (COPD).
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4. Njé formulim aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas ndonjé nga pretendimet 1-3 ku sasia e ujit té
mbetur éshté mé pak se 1000 ppm.

5. Njé formulim aerosol pér pérdorim sipas pretendimit 4 ku sasia e ujit t¢ mbetur éshté mé pak se 500
ppm.

6. Njé formulim aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas ndonjé nga pretendimet 1-5 ku pérbérési aktiv
fumarate formoterol éshté né njé pérgéndrim gé pérmban ndérmjet 0.006 dhe 0.048% wi/v.

7. Njé formulim aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas ndonjé pretendimi té méparshém, ku shtytési
hidrofluoroalkane (HFA) pérfshin njé ose mé tepér hidrofluoroalkane (HFAS) té zgjedhur nga grupi qé
pérmban 1,1,1,2-tetrafluoretané (HFA134a), 1,1,1,2,3,3,3-heptafluoro-n-propane (HFA227) dhe
pérzierésit e tyre.

8. Njé formulim aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas ndonjé pretendimi té méparshém qé pérfshin njé
acid hidroklorik 1 M, né njé pérgéndrim ndérmjet 0.030% w/w dhe 0.045% w/w.

9. Njé formulim aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas pretendimit 8 gé pérfshin fumarate formoterol
0.012-0.048% w/v, etanol anhidrik 12% w/w, acid hidroklorid 1 M 0.037% w/w dhe HFA 134a.

10. Njé kuti metalike e pérshtatshme pér dérgimin e formulimit farmaceutik, ku kutia metalike éshté e
mbushur me formulimin aerosol farmaceutik pér pérdorim sipas ndonjé nga pretendimet paraprijése.

(11) 9065

(97) EP3202766 / 25/12/2019

(96) 15845549.3 /01/10/2015

(22) 02/03/2020

(21) AL/P/2020/134

(54) PREJARDHES TE IZOKSAZOLIT SI FRENUES TE IZOCITRATDEHIDROGJENASIT 1
TE MUTUAR

18/05/2020

(30) 2014203475 01/10/2014 JP and 2015116774 09/06/2015 JP

(71) Daiichi Sankyo Company, Limited and National Cancer Center

3-5-1, Nihonbashi Honcho Chuo-ku, Tokyo 103-8426, JP ;1-1 Tsukiji 5-chome Chuo-ku, Tokyo 104-
0045, JP

(72) WATANABE, Hideaki (c/o DAIICHI SANKYO COMPANYLIMITED1-2-58 Hiromachi,
Shinagawa-ku, Tokyo 104-8710); SAITO, Shoichi (c/o DAIICHI SANKYO COMPANYLIMITED1-2-58
HiromachiShinagawa-ku, Tokyo 104-8710); ITOH, Masao (c/o DAIICHI SANKYO
COMPANYLIMITED1-2-58 Hiromachi, Shinagawa-ku, Tokyo 104-8710); FUJISAWA, Tetsunori (c/o
DAIICHI SANKYO RD NOVARE CO. LTD.1-16-13 Kitakasai, Edogawa-ku, Tokyo 134-8630); SAITO,
Hironao (c/o DAIICHI SANKYO COMPANYLIMITED1-2-58 Hiromachi, Shinagawa-ku, Tokyo 104-
8710); KIYOTSUKA, Yohei (c/o DAIICHI SANKYO COMPANYLIMITED1-2-58 Hiromachi,
Shinagawa-ku, Tokyo 104-8710); MATSUNAGA, Hironori (c/o DAIICHI SANKYO
COMPANYLIMITED1-2-58 Hiromachi, Shinagawa-ku, Tokyo 104-8710); KAGOSHIMA, Yoshiko (c/o
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DAIICHI SANKYO COMPANYLIMITED1-2-58 Hiromachi, Shinagawa-ku, Tokyo 104-8710);
SUZUKI, Tetsuya (c/o DAIICHI SANKYO COMPANYLIMITED1-2-58 Hiromachi, Shinagawa-ku,
Tokyo 104-8710); OGAWARA, Yoko (c/o National Cancer Center5-1-1 Tsukiji, Chuo-ku, Tokyo 104-
0045) ;KITABAYASHI, Kazuo (c/o National Cancer Center5-1-1 Tsukiji, Chuo-ku, Tokyo 104-8710)
(74) Fatos DEGA

Rr."Nikolla Tupe”, N.2, H.4, A.30, Tirané, Tirané

(57)

1. Njé pérbérés qé paragitet me formulén e pérgjithshme (1), ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e
tij:

Z-Y
R1 U R2

3
O R (1)
ku
Z-Y pérfagéson N-O ose O-N;
R? pérfagéson njé grup fenil gé ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té pérzgjedhur né ményré té
pavarur nga grupi i méposhtém A, ose njé grup piridil gé ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té
pérzgjedhur né ményré té pavarur nga grupi i méposhtém A;
R? pérfagéson -NR?'R?2, njé grup C1 deri Ce alkil qé ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té
pérzgjedhur né ményré té pavarur nga grupi i méposhtém B, njé grup Cs deri Ce cikloalkil gé ka
jodetyrimisht 1 deri 3 z&vendésues té pérzgjedhur né ményré té pavarur nga grupi i méposhtém C,
ose njé grup heterociklik 4- deri 6-anétarésh gé ka 1 ose 2 heteroatome té pérzgjedhur né ményreé té
pavarur nga grupi i pérbéré nga njé atom azot dhe njé atom oksigjen né unazé, ku grupi
heterociklik 4- deri 6-anétarésh ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té pérzgjedhur né ményré té
pavarur nga grupi i méposhtém C, dhe
njé strukturé urore lidhet jodetyrimisht brenda unazés heterociklike, ose njé unazé Cs deri
Cs cikloalkile lidhet jodetyrimisht mbi unazén heterociklike népérmjet njé lidhjeje spiro;
R? dhe R? secili né ményré té pavarur pérfagéson njé atom hidrogjen, njé grup Ci deri Cs alkil,
ose -C(=0)R%;
R pérfagéson njé grup C2 deri Cg alkenil ose njé grup C2 deri Cg alkinil;
R® pérfagéson njé nga formulat e méposhtme (11) deri (1V):

34 34

) OR O{R R
R32 iR?’?’ 2 ) R>3 .
/ R
N R3®

|35 S
R*0 o)

(Iny (N (IV)

ku

R3! pérfagéson njé atom hidrogjen, njé atom halogjen, njé grup C deri Cs alkil jodetyrimisht i
zévendésuar mel deri 3 atome halogjen, njé grup Cs deri Ce cikloalkil, ose njé grup C1 deri
Cs alkilkarbonil,

R32 pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Cg alkil, ose
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R3! dhe R3 jodetyrimisht sé bashku formojné njé unazé cikloheksane,

R33 pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Ce alkil, ose

R32 dhe R* jodetyrimisht sé bashku formojné njé unazé ciklopropane,

R3* pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Ce alkil,

R¥® pérfagéson njé grup Ci deri Ce alkil,

R pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Ce alkil,

R3" pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Ce alkil, ose

R dhe R* jodetyrimisht sé bashku formojné njé unazé benzene,

R pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé atom halogjen,

X pérfagéson njé atom azot ose CH,

W pérfagéson njé atom azot ose CH, dhe

vija e ndérpreré pérfagéson njé lidhje njéshe ose njé lidhje dyshe;

grupi A pérbéhet nga njé atom halogjen, njé grup C1 deri Ce alkil dhe njé grup Cy deri Cs alkoksi;

grupi B pérbéhet nga njé atom halogjen, njé grup hidroksi, njé grup C1 deri Cs alkoksi, njé grup

Cy deri Cs alkilamino, dhe njé grup di-C; deri Ce alkilamino,

grupi C pérbéhet nga njé grup C. deri Cs alkenil, njé atom halogjen, njé grup hidroksi, njé grup

ciano, njé grup Cz deri Ce alkil gé ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té pérzgjedhur né ményré

'tséopalglgrgur nga grupi i méposhtém D, njé grup Ci deri Cg alkoksi, -NR?'!'R?'2, -C(=0)R?*3, dhe -
2 ’

R? dhe R?'2 secili né ményré té pavarur pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri

Ce alkil;

R?13 pérfagéson njé grup C. deri Ce alkenil ose njé grup C. deri Ce alkinil; dhe

grupi D pérbéhet nga njé grup amino, njé grup Ci deri Ce alkoksi, njé grup di-Cy deri

Cs alkilamino, njé grup okso, dhe njé grup Csz deri Cs cikloalkil.

2. Njé pérbérés sipas pretendimit 1, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e tij, ku né formulén (1),
R? pérfagéson njé grup fenil qé ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té pérzgjedhur né ményré té pavarur
nga grupi A.

3. Njé pérbérés sipas pretendimit 1 ose 2, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e tij, ku né formulén

(1),

R? pérfagéson njé grup C1 deri Cs alkil gé ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té pérzgjedhur né ményré
té pavarur nga grupi B, ose njé grup heterociklik alifatik 4- deri 6-anétarésh qé ka 1 ose 2 heteroatome té
pérzgjedhur né ményré té pavarur nga grupi i pérbéré nga njé atom azot dhe atom oksigjen né unazé, ku
grupi heterociklik alifatik 4- deri 6-anétarésh ka jodetyrimisht 1 deri 3 zévendésues té pérzgjedhur né
ményré té pavarur nga grupi C.

4. Njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 3, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e tij,
ku né formulén (1),
R? pérfagéson njé nga formulat e méposhtme:

)
CH; CH, o NJI\/
CH, F
CH, CH, CH,

5. Njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 4, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e tij,
ku né formulén (1),
R3 pérfagéson formulat e méposhtme (1V") ose (V):
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3d 3d
O ;’;’*Mwﬂ“'lOR D -~ ¢C}R
3 ;L&% iRﬂ":
. R— 3e Vant R:iee
e\ R }M{
) >-/ ()
a9 I3
L e
(IV") (V)
ku

R3 pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup C1 deri Cg alkil jodetyrimisht té zévendésuar me 1
deri 3 atome halogjen,

R pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Cs alkil,

R pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup C deri Cs alkil,

R pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Cs alkil,

R3 pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé atom halogjen, dhe

vija e ndérpreré pérfagéson njé lidhje njéshe ose njé lidhje dyshe.

6. Njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 5, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e tij,
ku né formulén (1),
R3 pérfagéson njé nga formulat e méposhtme:

. OH 0. OH 0. OH
Y Y4 Y
CHs
[\ / / \
N N N
o o o

7. Njé pérbérés sipas pretendimit 1 qé paraqitet me formulén e pérgjithshme V1 ose njé kripé
farmaceutikisht e pranueshme e tij:

4
N-O
. // R/
R
RROZONT_ g8

\ O

9

(V) OR
ku

R* RS, dhe R® secili né ményré té pavarur pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé atom halogjen,
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R’ pérfagéson njé nga formulat e méposhtme:

S L& YO

dhe
R® dhe R® secili né ményré té pavarur pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Ce alkil.

8. Njé pérbérés sipas pretendimit 1, gé paragitet me formulén e pérgjithshme VII, ose njé kripé
farmaceutikisht e pranueshme e tij:

ku

10
N-O
// R13
R120/ N\
\ O
14
(VI OR

R, R, dhe R?, secili né ményré t& pavarur, pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé atom
halogjen,
R pérfagéson njé nga formulat e méposhtme:

Kok &, @

dhe
R pérfagéson njé atom hidrogjen ose njé grup Ci deri Cg alkil.

9. Njé pérbérés sipas pretendimit 1 i pérzgjedhur nga grupi i méposhtém, ose njé kripé farmaceutikisht e
pranueshme e tij:

(2E)-3-(1-{[5-(3-metiloksetan-3-il)-3-(2,4,6-triklorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil}-1H-indol-4-
il)prop-2-acid enoik
(2E)-3-(1-{[5-(2-fluorpropan-2-il)-3-(2,4,6-triklorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-3-metil-1H-
indol-4-il)prop-2-acid enoik
(2E)-3-(1-{[5-(tert-butil)-3-(2,4,6-triklorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-1H-indol-4-il)prop-2-
acid enoik
(2E)-3-(1-{[3-(2,4-diklor-6-fluorfenil)-5-(2-fluorpropan-2-il)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-3-metil-
1H-indol-4-il)prop-2-acid enoik
(2E)-3-(1-{[3-(2,4-diklorfenil)-5-(2-fluorpropan-2-il)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-3-metil-1H-indol-
4-il)prop-2-acid enoik
(2E)-[1-{[5-(1-acriloilpiperidin-4-il)-3-(2,4,6-triklorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-3,4-
dihidrobenzo[cd]indol-5(1H)-iliden]acid etanoik
(2E)-3-(1-{[5-(1-acriloilpiperidin-4-il)-3-(2,4,6-triklorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-3-metil-
1H-indol-4-il)prop-2-acid enoik

28



Buletini i Pronésisé Industriale

(2E)-[1-{[5-(1-acriloilpiperidin-4-il)-3-(2,4-diklor-6-fluorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-3,4-
dihidrobenzo[cd]indol-5(1H)-iliden]acid etanoik
(2E)-[1-{[5-(1-acriloilpiperidin-4-il)-3-(2,4-diklor-5-fluorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil }-3,4-
dihidrobenzo[cd]indol-5(1H)-iliden]acid etanoik
(2E)-[1-{[5-(1-acriloilpiperidin-4-il)-3-(2,4-diklorfenil)-1,2-oksazol-4-il]karbonil}-3,4-
dihidrobenzo[cd]indol-5(1H)-iliden]acid etanoik.

10. Njé pérbérés sipas pretendimit 1 qé éshté (2E)-3-(1-{[5-(2-fluorpropan-2-il)-3-(2,4,6-triklorfenil)-1,2-
oksazol-4-il]karbonil}-3-metil-1H-indol-4-il)prop-2-acid enoik, ose njé kripé farmaceutikisht e
pranueshme e tij.

11. Njé pérbérés sipas pretendimit 1 qé éshté (2E)-3-(1-{[5-(2-fluorpropan-2-il)-3-(2,4,6-triklorfenil)-1,2-
oksazol-4-il]karbonil}-3-metil-1H-indol-4-il)prop-2-acid enoik kripé tert-butilamine.

12. Njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 11, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e
tij, pér pérdorim si njé frenues izocitratdehidrogjenase 1 mutant.

13. Njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 11, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e
tij, pér pérdorim si njé frenues prodhimi i D-2-hidroksiglutaratit.

14. Njé pérbérje farmaceutike, gé pérmban njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 11, ose njé
kripé farmaceutikisht té pranueshme té tij, si njé ingredient aktiv.

15. Njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 11, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e
tij, pér pérdorim si njé agjent antitumoral kundér njé tumori gé ka njé gjen izocitratdehidrogjenasi 1 té
mutuar.

16. Njé pérbérés sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 11, ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e
tij, pér pérdorim né njé metodé pér mjekimin e njé tumori gé ka njé gjen izocitratdehidrogjenasi 1 té
mutuar.

17. Pérdorimi i njé pérbérési sipas cilitdo prej pretendimeve 1 deri 11, ose i njé kripe farmaceutikisht té
pranueshme té tij, pér prodhimin e njé pérbérjeje farmaceutike pér mjekimin e njé tumori gé ka njé gjen
izocitratdehidrogjenasi 1 té mutuar.

18. Njé pérbérés ose njé kripé farmaceutikisht e pranueshme e tij, pér pérdorim sipas pretendimit 15 ose
sipas pretendimit 16, ose njé pérdorim sipas pretendimit 17, ku tumori éshté tumori né tru (pérfshiré
gliomén), leugemia mieloide akute, sindromi mielodisplastik, tumori mieloproliferativ, limfoma periferike
T-qelizore, kondrosarkoma, osteosarkoma, kanceri i kanalit biliar, tumori neuroektodermal primitiv,
limfoma limfoblastike B-gelizore, melanoma malinje, kanceri i prostatés, kanceri kolorektal, ose kanceri
tiroidal

(11) 9075

(97) EP3122781 / 01/01/2020

(96) 15720820.8 / 30/03/2015

(22) 02/03/2020

(21) AL/P/2020/135

(54) ANTITRUPAT BISPECIFIK QE LIDHEN TE CD38 DHE CD3
26/05/2020
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(30) 201461972172 P 28/03/2014 US; 201462025931 P 17/07/2014 US and 201462025974 P
17/07/2014 US

(71) Xencor, Inc.

111 W. Lemon Avenue, Monrovia, CA 91016, US

(72) BERNETT, Matthew, J. (258 W. Atara St., Monrovia, CA 91016); DESJARLAIS, John (1030 North
Michigan Avenue, Pasadena, CA 91104); MOORE, Gregory (915N Lantana Way, Azusa, CA 91702)
;CHU, Seung, Y. (4613 Larwin Avenue, Cypress, CA 90630)

(74) Krenar LOLOCI

Rr. Ibrahim Rugova, P.1/1, Kati Il, Tirané, Shqipéri (Albania)

(57)

1. Njé antitrup heterodimerik gé pérfshin:

a) njé zinxhir té paré té réndé gé pérfshin:
1) njé variant fushe té paré Fc;
i) njé rajon Fv té zinxhirit té vetém Fv (scFv) gé lidh CD3; dhe
b) njé zinxhir té dyté té réndé qé pérfshin:
i) njé variant fushe té dyté Fc; dhe
i) njé fushé té ndryshueshme té paré té réndé; dhe
C) njé zinxhir té paré té lehté gé pérfshin njé fushé té ndryshueshme té paré té lehté dhe njé fushé té
géndrueshme té paré té lehtg;
ku fusha e paré e ndryshueshme e réndé e sipérpérmendur dhe fusha e paré e ndryshueshme e lehté e
sipérpérmendur lidhet te CD38, dhe
ku zinxhiri i réndé i dyté i sipérpérmendur dhe zinxhiri i lehté i dyté i sipérpérmendur jané zgjedhur nga

ciftet gé pérbéhen prej

H1: EVOQLVESGGGE LVOPGGSLRLECAASG FOFSRSWM NWVROQAPG KG LEWWVSEIN
PDSSTINYATSVKGRFTISRDMNSKNTLYLOM NSLRAE DTAVYYCARYG
NWFPYWGOGTLYTVESASTRGPSVFPLAPSSKSTSGGTAALGCLVKDYFPEPVTVEWNSGALTS
GVHTRRPAVLOSSGLYSLSSVVTVPSSSLGTATYICNVNHKPSDTKVDKKVEPKSCOKTHTCPPCPA
PPVAGPSVFLFPPKPKDTLMISRTPEVTCWWVDVKH EDPEVEKFNWYVDGVEVH
NAKTKPREEEYNSTYRVVSVLTVLHODWLNGKEYKCKYSNKALPAPIEKTISKAKGOPREFPOVYTL
PPSREEMTKNOWSLTCDVSGFYPSDIAVEWESDGQOPENNYKTTPRPVLDSDGSFFLY SKLTVDKSR
WEQGDVFSCSVMHEALHMNHYTOKSLSLEPGK dhe L1.24:
DIVMTOSPSSLSASVGDRYTITCRASONVD TWYAWY QOKPGQOSPKALIYSASYRYSGVPDRFTGS
GSGTDFTLTISSLOPEDFATYFCOQYDSYPLTFGGGTKLEIKR TVAAPSVFIFPPSDEQLKSGTASY
VCLLNNFYPREAKVOWKVDNALQSGNSOESYTEQDSKDSTY SLSSTLTLSKADY EKHKVYACENVT
HOGLSSPVTKSFNRGEC;
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H1: EVOLVESGGE LVOPGGSLRLSCAASG FD FS RSWM NWVROAPG KG LEWVSEIN
POESTINYATSVKGRFTISROMNSENTLYLOM NSLRAEDTAVYYCARYG
MNWFPYWGOGTLVTVSSASTKGPSVFPLAPSSKSTSGETAALGCLVKDYFPEPVTVSWNSGALTS
GVHTFPAVLOSSGLY SLSSVVTVPSSSLGTOTYICNYNHKPSDTRVDKKYEPKSCDKTHTCRPCPA
FPVAGPSVFLFPPKPEKDTLMISRTPEVTCWWVDVEH EDPEVEFNWYVDGVEVH
MAKTKPREEEYNSTYRVVSVLTVLHODWLNGKEYKCKVSN KALPAP | EKTISKAKG
QPREPCVYTLPPSREEMTEN QWS LTCOVSG FYPSD IAVEWESDG QPEN NYKTTP
PVLDSDGSFFLYSKLTVDKSRWEQG DVFSCSYM HEALHMHYTOKSLSLSPG K dhe L1.96:
DIVMTOSPSSLESASVEDRVTITCRASCINVDYWWYAWYQOKP GOSPKALIY AASWRYSGVPDRFTG

SGSGTDFTLTISSLQPEDFATYFCQQYDVYPLTFGGGTKLEIKRTVAAPSVFIFPPSDEQLKSGTAS
VVCLLNNFYPREAKVQWKVDNALQSGNSQESVTEQDSKDSTYSLSSTLTLSKADYE KH
KVYACEVTHQG LSSPVTKSFN RG EC;

H1.77: EVOLVESGGG LVOPGGSLRLSCAASGFTFSYSWM NWWROAPGKGLEWWSEIN
POSSTINYATSVEGRFTISRDNSKNTLYLGM
MNSLRAEDTAWVYY CARY GNWFPYWGOGTLVTVSSASTKGPSVFPLAPSSKSTSGETAALGCLYVED
YFP EPVTVEW NSGALTSGVHTFPAVLOSSG
LYSLESWVWTWPSSELGTATYICNVNHKPSDTRKYDKKVEPKSCOKTHTCPPCPAPPVAGPSVFLFPP
KPKDTLM ISRTPEVTCWVAYDVKH EDPEVEFNWYVDGVEVH
MAKTKPREEEYNSTYRVVEVLTVLHODWLNG KEYKCKYS MKALPAP | E KTISKAKGQOPRE
POVYTLPPSREEMTEN QWSLTCDVSG FYPSDIAVEWES DGOPE
NNYKTTPPVLDSDGSFFLYSKLTVDKSRWEQG DV FSCSVM HEALH N HYTOKSLSLSPG K dhe

L1.96:
DIVMTQSPSSLSASVGDRVTITCRASQNVDYWVAWYQQKPGQSPKALIYAASWRYSGVPDRFTG
SGSGTDFTLTISSLQP EDFATYFCQQYDVYP LTFGGGTKLE |
KRTVAAPSVFIFPPSDEQLKSGTASVVCLLN N FYPREAKVQWKVDNALQSG
NSQESVTEQDSKDSTYSLSSTLTLSKADYEKH KVYACEVTHQG LSSPVTKSFN RG EC;

H1.77: EVOLVESGGG LVOPGGSLRLSCAASGFTFSYSWM NWWVROQAPG KG LEWWVSE IN
POSSTI NYATSVEG RFTISRDMSKNTLYLOM
NSLRAEDTAVYYCARYGNWFPYWGOGTLVTVSSASTKGPSVFPLAPSSKETSGETAALGCLVED
YFPEPYTVSWHNSGALTSGYHTFPAVLOSSGELY SLSSWWTVPSSSLGTATYICNYNHKPSDTKVDKK
VEPKSCDKTHTCPPCRPAPPYAGPSVFLFPPKPKDTLMISRTPEVTCWAYWDVKH E
DPEVKFNAWYVDGVEVHMNAKTKPREEEYNSTYRVVEVLTVLHODWLNGKEYKCK Y SMIKALPARIEK
TISKAKGOPREPOVY TLPPSREEMTKNOVSLTCOVSGFYPSDIAVEWESDGOPENNYKTTR
FYLDSDGESFFLYSKLTVDKSRWEQG DVFSCSVYMH EALHN HYTOKSLELSPGK dhe L1.97:
DIVMTQSPSSLSASVGDRVTITCRASONVDYWWVAWY QQKPGOSPKALIYSASWRY SGVPD
RFTGSGSGTDFTLTISSLOPEDFATYFCOOYDWVYPLTFGGGTELEIKRTVAAPSYFIFPPSDEQLKS
GTASVVCLLNN FYPREAKVOWKVDNALQSGNSQESYTEQDSKDSTYSLSSTLTLSKADYEKH
KMVYACEVTHOG LSSPYTKSFN RG EC;
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H1.72: EVQLVESGGG LVQPGGSLRLSCAASG FDFSYSWM NWVRQAPG KG LEWVSE |
NPQSSTINYATSVKGRFTISRDNSKNTLYLQM NSLRAEDTAVYYCARYG
NWFPYWGQGTLVTVSSASTKG PSVFPLAPSSKSTSGGTAALGCLVKDYFP EPVTVS
WNSGALTSGVHTFPAVLQSSGLYSLSSVVTVPSSSLGTQTYICNVNHKPSDTKVDKKVEPKSCDKT
HTCPPCPAPPVAGPSVFLFPPKPKDTLMISRTPEVTCVVVDVKHEDPEVKFNWYVDGVEVHNAKT
KPREEEYNSTYRVVSVLTVLHQDWLNG KEYKCKVSN KALPAP |
EKTISKAKGQPREPQVYTLPPSREEMTKN QVSLTCDVSG FYPSD IAVEWESDGQPE N NYKTTP

PYLDSDGESFFLYSKLTVDKSRWEQGDVFSCSYMHEALHNHY TQKSLSLSPGK dhe L1.97:
DIVMTOSPSSLSASYGDRVTITCRASONYDYWVAWY QUKPGQOSPRALIYSASWRY SGVPDRFTG
SGSGTOFTLTISSLOPEDFATYFCOOYDVYPLTFGGGTKLEIKRTVAAPSVFIFPPSDECQLKSGTAS
WWCLLMNFYPREAKNVOWKVDNALOSGNSOESVTEQDSKDSTY SLSSTLTLSKADY EKHEVY ACEW
THOHG LSSPYVTKSFM RG EC;

H1.71: EVOLVESGGG LVOPG GSLRLSCAASG FTFSRSW M NWWVROAPG KG LEWWVSEI
NPQSSTINYATSVEG RFTISRDNSKNTLYLOM NS LRAE DTAVYYCARYG
NWFPYWGOGTLVTYSSASTRGPSYFPLAPSSKSTSGGTAALGCLVEDYFPEPVTVEWNSGALTS
GVHTFPAVLOSSGLY SLSSVWTVPSSELGTOTYICHNYNHKPSDTRVDRKVEPKSCOKTHTCPPCPA
FPPVAGPSVFLFPPKPEDTLM IS RTPEVTCWVWWDVKH E DP EVKFNWYVDGVEWH
NAKTKPREEEYNSTYRVVSVLTVLHODWLNGKEYKCKVSNKALPAPIEKTISKAKGOPREPOMYTL
FPSREEMTKMNOVELTCDVSGE FYPSD IAWVEWESDGOPENNYKTTPPVLDS DGSFFLYSKLTVD KS
RW EQGDVFSCSVYM HEALHNHYTQKSLSLSPGK dhe L1.96:
DIVMTOSPSSLEASVGDRVTITCRASONVDYWWVAWY QOKPGOSPEALIYAASWRYSGVPDRFTG
SGSGTDFTLTISSLOPEDFATYFCOOYDVYPLTFGGGTELEIKR TVAAPSVFIFPPSDEQLKSGTAS
VWVCLLNNFY PREAKVOWKVDNALQSGNSQOESVTEQDSKDSTYSLSSTLTLSKADYE KH
KVYACEVTHOG LSSPVYTKSFN RGEC dhe

H1.77:
EVOLVESGGGLVAOPGGSLRLSCAASGFTFSY SWMNWVYROAPGKGLEWVSEINPOSSTINYATSY
KGRFTISRDMNSKMNTLYLOMNSLRAEDTAWVYY CARY GNWFPYWGOGTLYVTVSSASTKGPSVFRPLAP
SSKSTSGGTAALGCLYKDYFPERYTYSWNSGALTSGYHTFPAVLOSSGLYSLSSWWTVPSSSLGT
QTYICNVNHKPSDTKVDKKVEPKSCOKTHTCPPCPAPPVAGPSVF LFPP KP KOTLM
ISRTPEVTCWWWDVKH EDP EVKFNAWYVDGYEVH NAKTKPREEEYNSTYRVVSYLTVLHQDWLN
G KEYKCKVSNKALPAP | E KTISKAKGOP
REPCWVYTLPPSREEMTKNOVSLTCDVSGFYPSDIAVEWESDGOPENNYKTTPPVLDSDGSFFLYS
KLTVDKSRWEQG DVFSCEVMH EALHNHYTOKSLSLSPGK dhe L1.24:
DIVMTOSPSSLSASVGDRYTITCRASONYD TWYAWY QOKPGOSPEALIY SASYRYSGVPDRFTGS
GEGTDFTLTISSLAPEDFATYFCOOYDSYPLTFGGGTKLEIKRTYAAPSYFIFFPSDECQLKSGTASY
YVCLLNNFYPREAENMOWHKYDNALOSGNSOESVTEQDSKDSTYSLSSTLTLSKADYEKH
KV ACEVTHQGLSSPYTKS FN RG EC.
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2. Njé antitrup heterodimerik sipas pretendimit 1 ku zinxhiri i réndé i dyté i sipérpérmendur dhe zinxhiri i
lehté i dyté i sipérpérmendur jané H1: EVQLVESGGG LVQPGGSLRLSCAASG FDFSRSWM
NWVRQAPG KG LEWVSEIN PDSSTINYATSVKGRFTISRDNSKNTLYLQM NSLRAE
DTAVYYCARYG
NWFPYWGQGTLVTVSSASTKGPSVFPLAPSSKSTSGGTAALGCLVKDYFPEPVTVSWNSGALTS
GVHTF
PAVLQSSGLYSLSSVVTVPSSSLGTQTYICNVNHKPSDTKVDKKVEPKSCDKTHTCPPCPAPPVAG
PSVFL FPPKPKDTLMISRTPEVTCVWDVKH EDPEVKFNWYVDGVEVH
NAKTKPREEEYNSTYRVVSVLTVLHQDWLNGKEYKCKVSNKALPAPIEKTISKAKGQPREPQVY
TLPPSRE
EMTKNQVSLTCDVSGFYPSDIAVEWESDGQPENNYKTTPPVLDSDGSFFLYSKLTVDKSRWEQG

DVFSC SVMHEALHNHYTQKSLSLSPGK dhe L1.24:

DIVMTQSPSSLSASVGDRVTITCRASQNVDTWVAWYQQKPGQSPKALIYSASYRYSGVPDRFTGSGSGT
DFTLTISSLQPEDFATYFCQQYDSYPLTFGGGTKLEIKRTVAAPSVFIFPPSDEQLKSGTASVVCLLNNFYP
REAKVQWKVDNALQSGNSQESVTEQDSKDSTYSLSSTLTLSKADYEKHKVYACEVTHQGLSSPVTKSFN
RGEC.

3. Njé antitrup heterodimerik sipas pretendimit 1 ose pretendimit 2 ku scFv e sipérpérmendur ka njé lidhés

té ngarkuar scFv.

4. Njé antitrup heterodimerik sipas pretendimit 3 ku lidhési i ngarkuar scFv i sipérpérmendur ka njé
ngarkesé pozitive nga 3 deri né 8 dhe éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej IRPRAIGGSKPRVA,
GKGGSGKGGSGKGGS, GGKGSGGKGSGGKGS, GGGKSGGGKSGGGKS,
GKGKSGKGKSGKGKS, GGGKSGGKGSGKGGS, GKPGSGKPGSGKPGS,
GKPGSGKPGSGKPGSGKPGS, dhe GKGKSGKGKSGKGKSGKGKS,

5. Njé antitrup heterodimerik sipas ¢do njérit prej pretendimeve 1-4, ku zinxhiri i paré i réndé pérfshin
sekuencén

EVQLVESGGGLVQPGGSLRLSCAASGFTFSTYAMNWVRQAPGKGLEWVGRIRSKYNNYATYYADSVK
GRFTISRDDSKNTLYLQMNSLRAEDTAVYYCVRHGNFGDSYVSWFAYWGQGTLVTVSSGKPGSGKPG
SGKPGSGKPGSQAVVTQEPSLTVSPGGTVTLTCGSSTGAVTTSNYANWVQQKPGKSPRGLIGGTNKR
APGVPARFSGSLLGGKAALTISGAQPEDEADYYCALWYSNHWVFGGGTKLTVLEPKSSDKTHTCPPCP
APPVAGPSVFLFPPKPKDTLMISRTPEVTCVVVDVKHEDPEVKFNWYVDGVEVHNAKTKPREEQYNSTY
RVVSVLTVLHODWLNGKEYKCKVSNKALPAPIEKTISKAKGQPREPQVYTLPPSREQMTKNQVKLTCLV
KGFYPSDIAVEWESNGQPENNYKTTPPVLDSDGSFFLY SKLTVDKSRWQQGNVFSCSVMHEALHNHYT
QKSLSLSPGK.
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6. Njé kompozim acidi nukleik gé pérfshin:

ose

a) njé acid nukleik té paré gé kodon zinxhirin e paré té réndé té pretendimit 1;
b) njé acid nukleik té dyté gé kodon zinxhirin e dyté té réndé té pretendimit 1; dhe
c) njé acid nukleik té treté gé kodon zinxhirin e paré té lehté té pretendimit 1;

a) njé vektor shprehés té paré qé pérfshin njé acid nukleik té paré gé kodon zinxhirin e paré té
réndé té pretendimit 1;

b) njé vektor shprehés té dyté gé pérfshin njé acid nukleik té dyté gé kodon zinxhirin e dyté té
réndé té pretendimit 1; dhe

c) njé vektor shprehés té treté gé pérfshin njé acid nukleik té treté gé kodon zinxhirin e paré té

lehté té té pretendimit 1.

7. Njé gelizé pritése qé pérfshin kompozimin e acidit nukleik té pretendimit 7.

8. Njé metodé e prodhimit té antitrupit heterodimerik sipas ndonjé prej pretendimeve 1 deri né 5 gé

pérfshin:

dhe

a) sigurimin e njé vektori shprehés té paré qé pérfshin njé acid nukleik té paré qé kodon zinxhirin e
dyté té réndé qé pérfshin:

i) fushén variante té dyté Fc;

i) zinxhirin e ndryshueshém té paré té réndé; dhe

b) sigurimin e njé vektori shprehés té dyté gé pérfshin njé acid nukleik té dyté gé kodon zinxhirin e
paré té réndé qé pérfshin:

1) variantin e fushés sé paré Fc; dhe

ii) rajonin Fv té zinxhirit té vetém (scFv) gé lidhet te CD3;

¢) sigurimin e njé vektori shprehés té treté gé pérfshin njé acid nukleik té treté gé kodon zinxhirin e
paré té lehté; ku fusha e paré e ndryshueshme e réndé e sipérpérmendur dhe fusha e ndryshueshme
e lehté e zinxhirit té lehté té paré té sipérpérmendur lidh CD38;

d) ku vektorét e shprehur té paré, té dyté, té treté té sipérpérmendur jané transfektuar né geliza
pritése né njé raport zgjedhur nga grupi i pérbéré prej 1:1.5:1.5, 1:2:1.5, 1:0.667:2, 1:1:2, 1:1.5:2,
dhe 1:2:2 ;

e) shprehjen e acideve nukleike té paré, té dyté, té treté né gelizat pritése té sipérpérmendura pér té

prodhuar njé sekuencé amino acide té paré, té dyté dhe té tret€, né ményré respektive, té tilla si
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sekuencat amino acide té para, té dyta, té treta té sipérpérmendura formojné antitrupin

heterodimerik té sipérpérmendur.

9. Metoda e pretendimit 8, gé pérfshin mé tej (f) formulimin e antitrupit heterodimerik né njé kompozim

farmaceutik.

10. Njé antitrup heterodimerik sipas ndonjé prej pretendimeve 1 deri né 5 pér pérdorim né terapi.

11. Njé kompozim farmaceutik qé pérfshin antitrupin heterodimerik sipas ¢do njérit prej pretendimeve 1

deri né 5.

(11) 9079

(97) EP3494995 / 19/02/2020

(96) 19166324.4 / 26/02/2003

(22) 11/03/2020

(21) AL/P/2020/155

(54) FORMULIMI TEPER I HOLLE | FORMOTEROL

27/05/2020

(30) 02004786 01/03/2002 EP and 02023589 23/10/2002 EP

(71) Chiesi Farmaceutici S.p.A.

Via Palermo, 26/A, 43100 Parma, IT

(72) BRAMBILLA, Gaetano (c/o Chiesi Farmaceutici S.p.A.Via Palermo 26/A, 43100 Parma);
GANDERTON, David (c/o Chiesi Farmaceutici S.p.A.Via Palermo 26/A, 43100 Parma); DAVIES,
Rebecca Jaine (c/o Chiesi Farmaceutici S.p.A.Via Palermo 26/A, 43100 Parma); LEWIS, David Andrew
(c/o Chiesi Farmaceutici S.p.A.Via Palermo 26/A, 43100 Parma); MEAKIN, Brian John (c/o Chiesi
Farmaceutici S.p.A.Via Palermo 26/A, 43100 Parma); CHURCH, Tanya Kathleen (c/o Chiesi
Farmaceutici S.p.A.Via Palermo 26/A, 43100 Parma) ;FERRARIS, Alessandra (c/o Chiesi Farmaceutici
S.p.A.Via Palermo 26/A, 43100 Parma)

(74) Ardit Lologi

Rr. Asim Vokshi, Nr.137,Tirane

(57)

1. Njé sistem bashké-tretés/shtytés qé pérmban (R,R)-(z)-formoterol fumaraté té tretur plotésisht ose njé
tretés i saj dhe dipropionate beklometasone, njé shtytés hidrofluoroalkané (HFA) dhe etanol anhidrus si
bashké-tretés, ku pérgéndrimi i etanol éshté pérfshiré ndérmjet 10 dhe 20% w/w, pH e dukshme éshté
ndérmjet 2.5 dhe 5.0 dhe sasia e mbetjes ujore éshté mé pak se 1500 ppm té peshés totale t& formulimit,
pér pérdorim né trajtimin e njé crregullimi té frymémarrjes té zgjedhur nga astma dhe sémundje

pulmonare penguese kronike.
2. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas pretendimit 1, ku sistemi éshté i afté pér dhénien e

shtytjes sé njé inhalatori doze té matur t€ mbajtur né presion té njé fraksioni té paté paktén 30% té
grimcave té shpérhapur me njé diametér aerodinamik té barabarté ose mé pak se 1.1 um, sic pércaktohet
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nga pérmbajtja e hapave S6-AF té njé Andersen Cascade Impactor, relativisht tek pérmbajtja e hapave S3-
AF, sipas metodés referruar tek European Pharmacopeia, edicioni i dyté, 1995, pjese v.5.9.1, faget 15-17.

3. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas pretendimit 1 ose pretendimit 2, gé pérmban (R,R)-
(x)-formoterol fumarate né njé pérgéndrim gé perfshin ndérmjet 0.003 dhe 0.192 % wiv.

4. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas pretendimit 3, gé pérfshin (R,R)-(x)-formoterol
fumarate né njé pérgéndrim qé pérfshin ndérmjet 0.006 dhe 0.048 % wiv.

5. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas ndonjé nga pretendimet paraprijése, ku shtytési
pérfshin njé ose mé shumé hidrofluoroalkane [HFASs] té zgjedhur nga 1,1,1,2-tetrafluoroetané (HFA134a)
dhe 1,1,1,2,3,3,3-heptafluoro-n-propane (HFA227) dhe pérzierési i tyre.

6. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas pretendimit 5, ku shtytési éshté HFA134a.

7. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas ndonjé pretendimi paraprijés, ku pH e dukshme
éshté ndérmjet 3.0 dhe 4.5.

8. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas ndonjé pretendimi paraprijés, ku pH e dukshme
éshté pérshtatur duke shtuar acid hidroklorik.

9. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas pretendimit 8 ku pér 0.019% w/v solucione
fumarate formoterol né 12 % w/w etanol dhe HFA 134a q.s. tek 10 ml, njé sasi gé pérmban ndérmjet 3.85
dhe 4.85 ul t&¢ 1M HCI éshté shtuar.

10. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas pretendimit 9 ku njé sasi qé pérmban ndérmjet
4.15 dhe 4.55 pl éshté 1 M HCI éshté shtuar.

11. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas ndonjé prentedimi paraprijés, ku sasia e mbetjes
ujore &shté mé pak se 1000 ppm.

12. Njé sistem bashké-tretés/shtytés pér pérdorim sipas pretendimit 11, ku sasia e mbetjes ujore éshté mé
pak se 500 ppm.

13. Njé sistem bashké-tretés/shtytés qé pérfshin (R,R)-(+-)-formoterol fumarate té tretur plotésisht dhe
dipropionaté beklometasone, njé hidrofluoroalkane (HFA) shtytés dhe etanol anhidrus si bashké-tretés, ku
pérgéndrimi i etanolit éshté pérfshiré ndérmjet 10 dhe 20% wi/w, pH e dukshme éshté ndérmjet 2.5 dhe 5.0
dhe sasia e mbetjes ujore éshté mé pak se 1500 ppm té peshés totale té formulimit.

(11) 9080

(97) EP2820940 / 22/01/2020
(96) 14173406.1 / 23/06/2014
(22) 17/03/2020
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(21) AL/P/2020/162

(54) MBARTES | FLETES PNEUMATIKE
27/05/2020

(30) ITA TO20130556 03/07/2013 IT

(71) OLMI srl

Via Serramassone 9/A, 14055 Castigliole d'Asti (AT), IT
(72) Olmi, Franco (c/o OLMI s.r.IVia Serramassone 9/A, 14055 Castigliole d'Asti (AT))
(74) Ardit Lologci

Rr. Asim VVokshi, Nr.137,Tirané

(57)

1. Koké mbartése flete pneumatike qé pérmban:

e njé gark pneumatik (3) gé pérmban té paktén njé tub (31) dhe té paktén njé gjilpéré (33); garku
pneumatik (3) éshté i pérshtatur né drejtimin e njé rrjedhje ajri (f), pérmes té paté njé tubi (31) té
pérmendur, drejt té paktén njé gjilpére (33) té pérmendur, né ményré qé té shkaktojé njé injektor
ajri (g) qé té rrjedh jashté;

e njé rorot (5), pér rrotullimin rreth njé aksi rrotullues (Y) dhe tek i cili garku pneumatik (3) éshté i
fiksuar né njé ményré integrale, né ményré gé garki pneumatik (3) rrotullohet me rotorin (5) té
pérmendur né njé ményré integrale;

o té paktén njé pllaké mbrojtése (7) gé pérmban té paktén njé shmangés, i cili &shté i rregulluar
pérpara té paktén njé gjilpére (33) té pérmendur relativisht tek drejtimi i aksit rrotullues (Y), né
ményré gé injektori i ajrit (g) rrjedh jashté nga té paktén njé gjilpére (33) té pérmendur mund té
paktén pjesérisht té rrjedhé pérmes té paktén njé shmangeési té pérmendur;

pllaka mbrotjése (7) e pérmendur éshté e fiksuar tek rotori i pérmendur (5) né njé méyré integrale, né
meényré gé té rrotullohet me té;

té paktén njé shmangés i pérmendur éshté té paktén njé vrimé (73), secila e rregulluar afér té paktén njé
gjilpére té pérmendur (33); ku pllaka mbrojtése e pérmendur (7) pérmban:

e njé pjesé géndrore (71), e lidhur tek aksi rrotullues (Y), i cili éshté i fiksuar tek rotori (5) né njé
ményré integrale, dhe

e njé pjesé periferike (72), i lidhur tek aksi rrotullues (), i cili éshté i fiksuar tek pjesa géndrore (71)
e pérmendur pér rrotullimin rreth aksit (Y) né njé ményré té pavarur, késhtu duke ndryshuar
pozicionin e saj té lidhur tek pjesa géndrore (71) e pérmendur;

té paktén njé vrimé (73) e pérmendur gé éshté dhéné né korrespondence tek pjesa periferike (72).

2. Koka mbartése e fletés sipas pretendimit 1, ku té paktén njé pjesé e té paktén njé tubi (31) té pérmendur
éshté pjerrét né lidhje me njé aks reference té paré (Z), i cili éshté pingul tek aksi rrotullues (Y) i
pérmendur, késhtu duke Krijuar njé pjerrési té gjilpérés (33) korresponduese relativisht tek aksi rrotullues

(Y) tek njé plané (YZ) reference té paré.

3. Koka mbartése e fletés sipas pretendimit 2, ku gjilpéra (33) e pérmendur éshté fiksuar tek fundi i njé
tubi respektivé (31) né njé ményré té pérshtatshme, me géllim gé té lejojé drejtimin e injektorit té ajrit (g)
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qé€ rrjedh jashté nga gjilpéra (33) pér t’'u ndryshuar duke ndryshuar pozicionin e saj té€ lidhur tek aksi
rrotullues (Y) né njé plané reference té dyté (Y X).

4. Koka mbartése e fletés sipas pretendimit 1, ku pjesa periferike (72) e pérmendur pérmban:

e njé pjese té sheshté (721), dhe;

e njé pjese té pjerrét (722);
té paktén njé vrimé (73) té pérmendur gé éshté dhéné né korrespondencé té pjesés sé pjerrét (722) té
pérmendur.

5. Koka mbartése e fletés sipas pretendimit 4, ku pjesa géndrore (71) éshté substancialisht e sheshtg,
késhtu duke krijuar njé sipérfage té vazhdueshme, e cila éshté e sheshté si dhe, me pjesén e sheshté (721)
té pjesés periferike (72).

6. Koka mbartése e fletés sipas ndonjé nga pretendimet paraprijése, ku vrima e pérmendur (73) shté njé
vrimeé e pjerrét, me skaje gé pérballen me gjilpérén (33) korresponduese.

7. Koka mbartése e fletés sipas pretendimit 1, ku pllaka mbrojtése (7) pérmban té paktén njé pjesé té
pjerrét;
té paktén njé vrimé (73) e pérmendur gé éshté dhéné né korrespondence tek pjesa e pjerrét.

8. Koka mbartése e fletés sipas ndonjé nga pretendimet paraprijése, ku koka mbartése e fletés e pérmendur
pérmban njé veshje mbrojtése (2) qé pérmban:

e njé prités (20), né té cilin rotori (5) dhe garku pneumatik (3) jané rregulluar;
e njé hapés (21), i cili pércakton hyrjen e pritésit té pérmendur (20);

pllaka mbrojtése (7) e pérmendur gé parandalon trupat e huaj nga hyrja tek pritési (20) i pérmendur nga
jashté.

9. Makineria mbartése e fletés pér impiantin zhgjethimin e biméve dhe gé pérmban njé strukturé
mbéshtetése (S) dhe té paktén njé koké mbartése té fletés pneumatike, e cila éshté e fiksuar tek struktura
mbéshtetése e pérmendur, makineria mbartése e fletés té pérmendur gé éshté e karakterizuar né até gé té
paktén njé koké mbartése e fletés té pérmendur éshté njé koké mbartése e fletés sipas pretendimit 1.

10. Makineria sipas pretendimit 9, ku:

- me shumé se njé koké mbartése e fletés éshté dhéné;

- njé pjesé fiksuese e vetme (1) éshté dhéné, e cila pérmban njé rroté té pesté rrotullimi (11), i cili
éshté i afté té ndryshojé njé rrip pune (W) né té cilén kokat mbartése té fletés té pérmendur
Operojné;

rrota e pesté (11) e pérmendur shkakton kokat mbartése té fletés té rrotullohen né njé ményré integrale
rreth njé aksi gé éshté paralel tek aksi rrotullues () i secilit koké mbartése té fletés té vetme.
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(11) 9082

(97) EP2950886 / 18/12/2019

(96) 14746750.0/ 31/01/2014

(22) 17/03/2020

(21) AL/P/2020/169

(54) EPITOPET E PROTEINES F TE VIRUSIT SINCITIAL RESPIRATOR

27/05/2020

(30) 201361759664 P 01/02/2013 US and 201361783380 P 14/03/2013 US

(71) Medimmune, LLC

One MedImmune Way, Gaithersburg, MD 20878, US

(72) ULBRANDT, Nancy (c/o Medimmune LLCOne Medimmune Way, Gaithersburg, MD 20878)
(74) Krenar LOLOCI

Rr. Ibrahim Rugova, P.1/1, Kati Il, Tirané, Shqipéri (Albania)

(57)

1. Njé proteiné fuzioni i izoluar, proteina e fuzionit gé pérfshin njé fragment proteine RSV F dhe njé

proteiné jo-RSV,

ku fragmenti i proteinés RSV F pérbéhet prej amino acideve 195 deri né 228 prej SEQ ID NO:1, amino
acideve 195 deri né 228 prej SEQ ID NO:2, amino acideve 1 deri né 34 prej SEQ ID NO:7, ose amino
acideve 1 deri né 34 prej SEQ ID NO:9,

ku proteina jo-RSV pérfshin frenuesin 1l (EETI-1I) tripsiné Ecballium elaterium té frenuesit té familjes sé
proteazés sé kungullit,

ku laku i frenuesit té EETI-1I éshté zévendésuar nga fragmenti i proteinés RSV F dhe

ku proteina e fuzionit &shté sforcuar né njé strukturé gé mund té lidhet né ményré specifike nga antitrupi
monoklonal D25 ose njé fragment gé lidh-antigjenin, variantin, analogun, ose derivat té tyre.

2. Proteina e fuzionit té pretendimit 1, ku cisteina gé korrespondon te pozicioni 212 i amino acidit té

proteinés RSV-F é&shté zévendésuar me njé seriné.

3. Proteina e fuzionit té pretendimit 2 qé pérfshin sekuencén e SEQ ID NO: 5.

4. Njé polinukleotid i izoluar i cili kodon proteinén e fuzionit té ¢do njérit prej pretendimeve 1-3.

5. Njé vektor shprehés qé pérfshin polinukleotidin e pretendimit 4.

6. Njé qgelizé pritése gé pérfshin polinukleotidin e pretendimit 4, ose vektorin e pretendimit 5.
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7. Njé kompozim imunogjenik gé pérfshin proteinén e fuzionit té ¢cdo njérit prej pretendimeve 1-3, dhe njé

mbartés.

8. Njé metodé pér identifikimin e njé antitrupi proteine anti-RSV F, gé pérfshin shfagjen e njé librarie
antitrupash pér njé antitrup i cili lidhet te proteina e fuzionit prej ¢cdo njérit prej pretendimeve 1-3, por nuk

lidhet te proteina e vetme jo-RSV.

(11) 9084

(97) EP3478681 / 26/02/2020

(96) 17734307.6 / 30/06/2017

(22) 17/03/2020

(21) AL/P/2020/170

(54) 1H-PIRAZOLO [4,3-B] PIRIDINET SI FRENUES PDE1

28/05/2020

(30) 201600397 04/07/2016 DK; 201600612 11/10/2016 DK and 201700236 04/04/2017 DK

(71) H. Lundbeck A/S

Ottiliavej 9, 2500 Valby, DK

(72) KEHLER, Jan (c/o H. Lundbeck A/SOttiliavej 9, 2500 Valby); MARIGO, Mauro (c/o H. Lundbeck
AJ/SOttiliavej 9, 2500 Valby); JUHL, Karsten (c/o H. Lundbeck A/SQttiliavej 9, 2500 Valby);
RASMUSSEN, Lars, Kyhn (c/o H. Lundbeck A/SOttiliavej 9, 2500 Valby); LANGGARD, Morten (c/o H.
Lundbeck A/SCttiliavej 9, 2500 Valby); JESSING, Mikkel (c/o H. Lundbeck A/SOttiliavej 9, 2500
Valby); VITAL, Paulo, Jorge, Vieira (c/o H. Lundbeck A/SOttiliavej 9, 2500 Valby) ;CLEMENTSON,
Carl, Martin, Sebastian (c/o H. Lundbeck A/SOttiliavej 9, 2500 Valby)

(74) Krenar LOLOCI

Rr. Ibrahim Rugova, P.1/1, Kati Il, Tirané, Shqipéri (Albania)

(57)

1. Njé pérbérje sipas formulés (I)

R1
R4 _N {
[ °N
[\ N’
\
R2

L

R3

U]
ku
L éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej NH, CHz, S dhe O;
R1 éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej hidrogjen, C1-Cs alkil linear ose i degézuar, C1-Cs fluoroalkil
dhe Cs-Cs cikloalkil monociklik i ngopur;
R2 éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej C1-Cg alkil linear ose i degézuar, C3-Cg cikloalkil monociklik i
ngopur, oksetanil, tetrahidrofuranil, dhe tetrahidropiranil; té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen né
ményré opsionale njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga grupi i
pérbéré prej metil, fluorin, hidroksi, ciano dhe metoksi;
R3 éshté metil i zévendésuar me fenil, piridonil, piridinil, pirimidinil ose pirazinil té gjithé prej té ciléve
mund té zévendésohen né ményré opsionale njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té
zgjedhur nga grupi i pérbéré prej halogjen, ciano, C1-Cs alkil, C1-Cs fluoroalkil, C1-Cs fluoroalkoksi dhe
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C1-Cs alkoksi; ose

R3 éshté metil i zévendésuar me njé heteroaril me 5 elemente i cili éshté zévendésuar né ményré opsionale
me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga halogjen, ciano, C1-Cs alkil, C1-Cs fluoroalkil, C1-C3
fluoroalkoksi dhe C1-Cs alkoksi; ose

R3 éshté etil i zévendésuar me fenil, piridonil, piridinil, pirimidinil ose pirazinil té gjithé prej té ciléve
mund té zévendésohen né ményré opsionale njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té
zgjedhur nga grupi i pérbéré prej halogjen, ciano, C1-Cs alkil, C1-Cs fluoroalkil, C1-Cs fluoroalkoksi dhe
C1-Cs alkoksi; ose

R3 éshté etil i zévendésuar me njé heteroaril me 5 elemente i cili éshté zévendésuar né ményré opsionale
me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga halogjen, ciano, C1-Cs alkil, C1-Cz fluoroalkil, C1-C3
fluoroalkoksi dhe C:-Cs alkoksi; ose

L éshté CH> dhe R3 éshté NH i cili &shté i zEvendésuar me fenil, piridonil, piridinil, pirimidinil ose
pirazinil té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen né ményré opsionale njé ose mé shumé heré me njé
ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga grupi i pérbéré prej halogjen, ciano, C1-Cs alkil, C1-Cs
fluoroalkil, C1-C3 fluoroalkoksi dhe C1-Cs alkoksi; ose

L éshté CH2 dhe R3 éshté NH i cili &shté i zévendésuar me njé heteroaril me 5 elemente i cili &shté
zEévendésuar né ményré opsionale me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga halogjen, ciano, C1-
Cs alkil, C1-Cs fluoroalkil, C1-Cs fluoroalkoksi dhe C1-Cs alkoksi;

R4 éshté fenil, piridinil ose piridonil té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen né ményré opsionale
njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga grupi i pérbéré prej halogjen,
ciano, C1-Cs alkil, C1-Cs4 fluoroalkil , C1-C4 deutereoalkil, C1-Cz fluoroalkoksi, ciklopropiloksi, C1-C3
alkoksi, C1-Cs deutereoalkoksi dhe -N-R5R6 ku R5 dhe R6 jané zgjedhur secili né ményré té pavarur nga
H, C1-Cs alkil dhe C1-Cs deutereoalkil; ose

R4 éshté njé heteroaril me 5 elemente i cili éshté zévendésuar né ményré opsionale me njé ose mé shumé
zBvendésues té zgjedhur nga halogjen, ciano, C1-Cs alkil, C1-C4 fluoroalkil , C1-C4 deutereoalkil, C1-C3
fluoroalkoksi, ciklopropiloksi, C1-Cs alkoksi, C1-Cs deutereoalkoksi dhe -N-R5R6 ku R5 dhe R6 jané
secili té zgjedhur né ményré té pavarur nga H, C1-Cz alkil dhe C1-Cz deutereoalkil; ose

R4 éshté njé heterocikél me 4, 5 ose 6 elemente té ngopur té gjithé prej té cilave mund té zévendésohen né
meényré opsionale me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga okso, C1-C4 alkil dhe C1-Cs4
fluoroalkil; dhe kripra farmaceutikisht té pranueshém.

2. Pérbérja sipas pretendimit 1 e formulés (Ib)

R1
Ra Ny~
| N
/ /
\
NH R2
R3

(Ib)
ku
R1 éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej hidrogjen, C1-Cs alkil linear ose i degézuar, dhe C3-Cs
cikloalkil i ngopur monociklik;
R2 éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej C1-Cg alkil linear ose i degézuar, C3-Cg cikloalkil i ngopur
monociklik, oksetanil, tetrahidrofuranil, dhe tetrahidropiranil; té gjithé prej té ciléve mund té
zévendésohen né ményré opsionale njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur
nga grupi i pérbéré prej metil, fluorin, hidroksi, ciano ose metoksi;
R3 éshté metil i zévendésuar me fenil, piridonil ose piridinil té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen
né ményré opsionale njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga grupi i
pérbéré prej halogjen, C1-Cs alkil dhe metoksi; ose
R3 éshté metil i zévendésuar me njé heteroaril me 5 elemente i cili &shté zévendésuar né ményré opsionale
me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga C1-Csz alkil dhe C;-Cs fluoroalkil; ose

41



Buletini i Pronésisé Industriale

R3 éshté etil i zévendésuar me fenil, piridonil ose piridinil té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen né
ményré opsionale njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga grupi i
pérbéré prej halogjen, C1-Cs alkil dhe metoksi; ose

R3 éshté etil i zévendésuar me njé heteroaril me 5 elemente i cili &shté zévendésuar né ményré opsionale
me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga C1-Cs alkil dhe C1-C3 fluoroalkil;

R4 éshté fenil, piridinil ose piridonil té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen né ményré opsionale
njé ose mé shumé heré me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga grupi i pérbéré prej halogjen,
C1-Cs alkil dhe C1-Cs alkoksi; ose

R4 éshté njé heteroaril me 5 elemente i cili &shté zévendésuar né ményré opsionale me njé ose mé shumé
zévendésues té zgjedhur nga C1-Cs alkil dhe C1-Cgz fluoroalkil;

dhe kripra farmaceutikisht té pranueshém.

3. Pérbérja sipas pretendimit 1, ku L éshté NH.

4. Pérbérja sipas ¢donjérit prej pretendimeve 1-3, ku R2 éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej C1-Cg alkil
linear ose i degézuar, Cz-Cg cikloalkil i ngopur monociklik, oksetanil, tetrahidrofuranil, dhe
tetrahidropiranil, té gjithé prej té ciléve jané té pazévendésuar.

5. Pérbérja sipas ¢donjérit prej pretendimeve 1 dhe 3-4, ku R3 éshté metil ose etil i zévendésuar me fenil,
piridonil, piridinil, pirimidinil ose pirazinil té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen né ményré
opsionale me njé ose mé shumé metil.

6. Pérbérja sipas ¢donjérit prej pretendimeve 1-4, ku R3 é&shté metil ose etil i zévendésuar me njé
heteroaril me 5 elemente i cili éshté zévendésuar né ményré opsionale me njé ose mé shumé metil.

7. Pérbérja sipas ¢donjérit prej pretendimeve 1-6, ku R4 éshté fenil, piridinil ose piridonil té gjithé prej té
ciléve mund té zévendésohen né ményré opsionale njé heré me njé zévendésues té zgjedhur nga grupi i
pérbéré prej halogjen, C:-Cs alkil dhe C1-C3 alkoksi.

8. Pérbérja sipas ¢donjérit prej pretendimeve 1-6, ku R4 éshté njé heteroaril me 5 elemente i cili éshté
zEévendésuar né ményré opsionale me njé ose mé shumé zévendésues té zgjedhur nga C1-Csz alkil dhe C:-
Cs fluoroalkil.

9. Pérbérja sipas ¢donjérit prej pretendimeve 6 ose 8, ku heteroarili i sipérpérmendur me 5-elemente éshté
zgjedhur nga tiazolil, oksazolil, izoksazolil, triazolil, pirazolil, tetrazolil, imidazolil, oksadiazolil dhe
tiadiazolil dhe tiofenil.

10. Pérbérja sipas ¢donjérit prej pretendimeve 1 dhe 3-7, ku R4 éshté njé heterocikél i ngopur me 4, 5 ose
6 elemente té gjithé prej té ciléve mund té zévendésohen né ményré opsionale njé heré me njé
zévendésues té zgjedhur nga okso, C1-Cs alkil dhe C;1-C4 fluoroalkil.

11. Pérbérja sipas pretendimit 1, ku pérbérja éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej:

1: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[ (5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 2: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(5-metiltiazol-2-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 3: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(5-metilizoksazol-3-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 4. 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(2-metiloksazol-5-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 5: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(2-metiltriazol-4-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 6: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(1-metiltriazol-4-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 7: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-(1H-pirazol-4-
ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 8: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(2-metiltetrazol-5-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 9: 5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-3-metil-N-((1-metil-1H-
pirazol-4-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 10: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(3-
metilizoksazol-5-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 11: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-
[(2-metiltiazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 12: 1-ciklopropil-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-
N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 13: 5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(1-metilpirazol-
4-il)metil]-1-propil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 14: 5-(2-etoksipindin-3-il)-N-((1-metil-1H-pirazol-4-
il)metil)-1-(oksetan-3-il)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 15: 5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-metil-N-(1-(1-
metil-1H-pirazol-4-il)etil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin (racemik); 15a: (R)-5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-
metil-N-(1-(1-metil-1H-pirazol-4-il)etil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 15b: (S)-5-(2-etoksipiridin-3-
il)-1-metil-N-(1-(1-metil-1H-pirazol-4-il)etil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 16: 5-(2-etoksipiridin-3-
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il)-1-metil-N-((1-metil-1H-pirazol-4-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 17: 5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-izopropil-N-[(1-metilimidazol-2-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 18: 5-(2-etoksipiridin-3-
il)-1-izopropil-N-((1-metil-1H-pirazol-5-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 19: 5-(2-
etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-N-((1-metil-1H-pirazol-3-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 20: 5-
(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-(tiazol-2-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 21: 5-(2-etoksi-3-
pyndil)-1-izopropil-N-[(1-metilimidazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 22: 5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-izopropil-N-(4-piridilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 23: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-
N-(m-tolilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 24: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-(p-
tolilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 25: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(1-metilpirazol-4-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 26: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-etil-N-[(1-metilpirazol-4-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 27: 5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-1-
(oksetan-3-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 28: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1,3-dimetil-N-[(1-metilpirazol-4-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 29: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(4-metiltiazol-2-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 30: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(3-metil-1,2,4-
oksadiazol-5-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 31: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(1-
metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 32: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-
N-[(2-metiltiazol-5-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 33: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-
N-[(5-metil-1,3,4-tiadiazol-2-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 34: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-
3-metil-N-[(5-metil-3-tienil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin;

35: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(4-metil-2-tienil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 36:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(5-metil-2-tienil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 37: 5-
(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[ (2-metiloksazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 38:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(5-metiloksazol-2-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 39:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 40: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-N-(1H-imidazol-4-ilmetil)-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 41: N-
benzil-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 42: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-N-[(3-metilizoksazol-5-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 43: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-N-[(5-metil-1,2,4-oksadiazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 44: N-[(1,5-
dimetilpirazol-3-il)metil]-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 45: 3-(1-
izopropil-3-metil-7-(((1-metil-1H-pirazol-4-il)metil)amino)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-5-il)-1-
metilpiridin-2(1H)-one; 46: 5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-3-metil-N-((2-metil-1H-imidazol-4-
il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 47: 5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-3-metil-N-((5-metil-
1H-pirazol-3-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 48: 5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-etil-3-metil-N-((1-
metil-1H-pirazol-4-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 49: 3-(1-izopropil-3-metil-7-(((1-metil-1H-
pirazol-4-il)metil)amino)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-5-il)-1- metilpiridin-2(1H)-one; 50: 5-(2-etoksipiridin-
3-il)-1-izopropil-3-metil-N-((4-metiloksazol-2-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 51: N-((1,2-
dimetil-1H-imidazol-4-il)metil)-5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-3-metil-1H-pirazolo[4,3- b]piridin-7-
amin; 52: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[ (5-metil-1,2,4-oksadiazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 53: 5-(2-etoksi-3-pyndil)-1-izopropil-3-metil-N-(1,2,4-oksadiazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 54: N-[(1,5-dimetilpirazol-3-il)metil]-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-
pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 55: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(5-metil-1H-1,2,4-triazol-
3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 56: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 57: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-(1H-pirazol-3-
ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 58: 5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-3-metil-N-((1-metil-1H-
imidazol-4-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin 2,2,2-trifluoroacetate; 59: 5-(2-etoksi-3-pyndil)-1-
izopropil-3-metil-N-(1,3,4-oksadiazol-2-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 60: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 61: 5-(1,3-dimetilpirazol-4-
il)-1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 62: 1-izopropil-5-(2-
metoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 63: 1-izopropil-5-
(2-metoksifenil)-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 64: 1-izopropil-3-
metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-fenil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 65: 1-izopropil-3-metil-N-[(1-
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metilpirazol-4-il)metil]-5-(2-metil-3-tienil)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 66: 5-(1,5-dimetilpirazol-4-il)-
1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 67a: (R)-5-(2-etoksi-3-
piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metilpirazol-3-il)metil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 67b: (S)-5-
(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metilpirazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin;
68a: (R)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(2-metiltetrazol-5-il)metil]-5-(2-propoksi-3-piridil)pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin;

68b: (S)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(2-metiltetrazol-5-il)metil]-5-(2-propoksi-3-piridil)pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 69: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metilpirazol-4-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metilpirazol-
4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 70: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metilpirazol-
4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-
metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 71: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(4-
metiltiazol-5-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 72: 5-[[5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil -
pirazolo[4,3-b]piridin-7-ilJoksimetil]-2-metil-oksazole; 73: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-
(pirimidin-4-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 74: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-
(pirimidin-2-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 75: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(4-
metilpirimidin-2-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 76: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-
(pirazin-2-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 77: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[[2-
(trifluorometil)-3-piridilJmetil]pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 78: 4-[[[5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-
metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-ilJamino]metil]-1-metil-piridin-2-one; 79: 5-(2-(etilamino)piridin-3-il)-1-
izopropil-3-metil-N-((1-metil-1H-pirazol-4-il)metil)-1H-pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 81: 5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-izopropil-N-[(4-metoksi-2-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 82: 5-(2-etoksi-
3-piridil)-1-izopropil-N-[(6-metoksipirazin-2-il)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 83: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-N-[(5-fluoropirimidin-2-il)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 84:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(2-metil-3-piridil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 85: 5-
(2-etoksi-3-piridil)-N-[(2-fluoro-3-piridil)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 86: 5-
(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(2-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 87:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(6-metil-3-piridil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 88: 5-
(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(2-metoksifenil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 89: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-N-[(2-fluorofenil)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 90: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[[2-(trifluorometil)fenilJmetil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 91: 5-
(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(3-metoksipirazin-2-il)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;
92: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(4-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 93: 1-izopropil-3-metil-N-[(2-metiltetrazol1-5-il)metil]-5-(2-propoksi-3-piridil)pirazolo[4,3-
b]piridin-7- amin; 94: 1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-(2-propoksi-3-
piridil)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 95: 1-izopropil-5-(2-metoksi-3-piridil)-N-[(2-metoksi-3-
piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 96: 1-izopropil-5-(2-metoksi-3-piridil)-N-[(6-
metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 97: 5-(2-izopropoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 98: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-(1H-1,2,4-triazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 99: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-(2H-tetrazol-5-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 100: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-(2-piridilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 101: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-
3-metil-N-[(6-metil-2-piridil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 102: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-
N-[(6-metoksi-2-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 103: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-[(2-metil-4-piridil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;

104: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(2-metoksi-4-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 105: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(2-metilpirimidin-4-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7- amin; 106: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(5-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-
pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 107: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[[6-(trifluorometil)-2-
piridil]metil]pirazolo[4,3-b] piridin-7-amin; 108: 3-[[[5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-
pirazolo[4,3-b]piridin-7-ilJamino]metil]-1-metil-piridin-2-one; 109: 5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(1-
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etilpirazol-4-il)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 110: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-[(1-propilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 111: 5-(2-etoksi-3-piridil)-
1-izopropil-N-[(6-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 112: 5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-izopropil-N-[(5-metoksi-2-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 113: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(2-metiltiazol-4-il)metil]-1-(oksetan-3-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 114:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(5-metoksipirazin-2-il)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;
115: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-(3-piridilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 116: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-N-[(6-fluoro-3-piridil)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 117: N-
[[6-(difluorometil)-3-piridil]metil]-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 118: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(3-metoksi-2-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-
7- amin; 119: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-
b]piridin7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-
ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 120: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-
pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-
(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 121: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-
metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-
piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3- il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 122:
(R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[ 1-metilpropil]-N-[ (1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 123: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(5-metil-1,3,4-
oksadiazol-2-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-
metil-N-[(5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-il)metil]-1-[1- metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 124: (R)-5-
(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-il)metil]-1-[ 1-
metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 125a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(5-metoksi-3-piridil)metil]-
3-metil-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 125b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(5-metoksi-3-
piridil)metil]-3-metil-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 126a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-
[(2-metoksi-4-piridil)metil]-3-metil-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 126b: (S)-5-(2-etoksi-
3-piridil)-N-[(2-metoksi-4-piridil)metil]-3-metil-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 127a:
(R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[ 1-metilpropil]-N-[ (2-metiltetrazol-5-il)metil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-
amin; 127b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(2-metiltetrazol-5-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin;

128a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(5-metil-1,2,4-oksadiazol-3-il)metil]-1-[1-
metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 128b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(5-metil-1,2,4-
oksadiazol-3-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 129a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-
metil-N-[(2-metiloksazol-4-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 129b: (S)-5-(2-
etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(2-metiloksazol-4-il)metil]-1-[ 1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin;
130a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-(1H-imidazol-4-ilmetil)-3-metil-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-
7-amin; 130b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-(1H-imidazol-4-ilmetil)-3-metil-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 131a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(5-metil-1H-pirazol-3-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 131b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(5-
metil-1H-pirazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 132a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(1-
metilimidazol-4-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 132Db: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-
3-metil-N-[(1-metilimidazol-4-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 133a: (R)-5-(2-
etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(2-metiloksazol-5-il)metil]-1-[ 1-metilpropil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin;
133b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(2-metiloksazol-5-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 134a: (R)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]-5-(2-propoksi-
3-piridil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 134b: (S)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-
il)metil]-5-(2-propoksi-3-piridil)pirazolo[4,3-b]piridin-7 -amin; 135a: (R)-3-metil-1-[1-metilpropil]-5-(2-
propoksi-3-piridil)-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 135b: (S)-3-metil-1-[1-
metilpropil]-5-(2-propoksi-3-piridil)-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 136: (R)-5-(2-
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etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-
etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 137: (R)-5-(2-
etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-
etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 138: (R)-5-(2-
etoksi-3-piridil)-N-[(5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin
ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 139: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-il)metil]-1-[1-
metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(5-metil-1,3,4-oksadiazol-2-
il)metil]-1-[1-metilpropil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 140: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-
N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-
metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 141: (R)-5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-
etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 142:
1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilimidazol-4-il)metil]-5-(2-propoksi-3-piridil)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;
143: 1-izopropil-3-metil-5-(2-propoksi-3-piridil)-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin;
144a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[ 1-metilpropil]-N-(1H-1,2,4-triazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 144b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-1,2,4-triazol-3-
ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 145: 1-izopropil-3-metil-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]-5-(2-
propoksi-3-piridil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin;

146: 1-izopropil-3-metil-5-(2-propoksi-3-pyndil)-N-(1H-1,2,4-triazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 147: 1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-tiazol-2-il-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin;
148: 1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-(5-metiltiazol-2-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 149: 1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-(4-metiltiazol-2-il)pirazolo[4,3-b]piridin-
7- amin; 150: 3-[1-izopropil-3-metil-7-[(1-metilpirazol-4-il)metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]-5-
metil-oksazolidin-2-one; 151: 3-[1-izopropil-3-metil-7-[(1-metilpirazol-4-il)metilamino]pirazolo[4,3-
b]piridin-5-ilJoksazolidin-2- one; 152: 1-[1-izopropil-3-metil-7-[(1-metilpirazol-4-
il)metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]azetidin-2-one; 153: 1-tert-butil-3-[1-izopropil-3-metil-7-[(1-
metilpirazol-4-il)metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-ilJimidazolidin-2-one; 154: 1-[1-izopropil-3-metil-7-
[(1-metilpirazol-4-il)metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]pyrrolidin-2- one; 155: 3-[1-izopropil-3-metil-
7-[(1-metilpirazol-4-il)metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]-4-metil-oksazolidin-2-one; 156: 4-etil-3-[1-
izopropil-3-metil-7-[(1-metilpirazol-4-il)metilamino]pirazolo[4,3-b] piridin-5-ilJoksazolidin-2-one; 157:
N-[[5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-il]metil]-5-metoksi-piridin-3- amin;
158: N-[[5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-ilJmetil]-1-metil-1,2,4-
triazol3-amin; 159: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-7-[2-(5-metoksi-3-piridil)etil]-3-metil-pirazolo[4,3-
b]piridine; 160: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-7-[2-(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)etil]pirazolo[4,3-
b]piridine; 161: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(2-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin7-amin; 162: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(4-metil-1,2,4-triazol-3-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 163: 5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-
il)metil]-1-(oksetan-3-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 164: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-7-
[(1-metilpirazol-4-il)metilsulfanil]pirazolo[4,3-b]piridine; 165: N-[[1-(difluorometil)pirazol-4-il]metil]-5-
(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 166: 5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[[5-
(fluorometil)izoksazol-3-il]Jmetil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 167: 5-(2-etoksi-3-
piridil)-N-[[3-(fluorometil)izoksazol-5-il]metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 168: 1-
izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-oksazol-2-il-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 169: 1-
izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-(3-metiltriazol-4-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 170:
1-izopropil-5-(2-metoksi-3-piridil)-3-metil-N-[[2-(trifluorometil)-3-piridil]metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 171: 3-[1-izopropil-7-[(2-metoksi-3-piridil)metilamino]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]-1H-
piridin-2- one; 172: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(3-metoksi-4-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-
b]piridin-7- amin; 173: 1-izopropil-5-(2-metoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(2-metiltiazol-5-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 174: 5-(2-ciklopropoksipiridin-3-il)-1-izopropil-N-((2-
metoksipiridin-3-il)metil)-3-metil-1H-pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 175: 1-izopropil-N-((2-
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metoksipiridin-3-il)metil)-3-metil-5-(1-metil-1H-pirazol-5-il)-1H-pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 176: 5-
(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(5-metoksipirimidin-2-il)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin7-amin;
177: 3-[1-izopropil-3-metil-7-[(1-metilpirazol-4-il)metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]-1H-piridin-2-
one;

178: N-[[2-(difluorometil)-3-piridil]metil]-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 179: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(6-metoksipirimidin-4-il)metil]-3-metil-
pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 180: 5-(2-(etoksi-1,1-dz)piridin-3-il)-1-izopropil-N-((2-metoksipiridin-3-
il)metil)-3-metil-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 181: 5-(2-(etoksi-ds)piridin-3-il)-1-izopropil-N-((2-
metoksipiridin-3-il)metil)-3-metil-1H-pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 182: 5-(2-(etoksi-2,2,2-ds)piridin-3-
il)-1-izopropil-N-((2-metoksipiridin-3-il)metil)-3-metil-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 183: 1-
izopropil-N-((2-metoksipiridin-3-il)metil)-3-metil-5-(2-(trifluorometil)piridin-3-il)-1H-pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 184: 3-(difluorometil)-5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-N-((1-metil-1H-pirazol-4-
il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 185: 1-izopropil-3-metil-N-((1-metil-1H-pirazol-4-il)metil)-5-
(1H-1,2,4-triazol-1-il)-1H-pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 186: 3-[1-izopropil-3-metil-7-[(1-metil-1,2,4-
triazol-3-il)metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]-1H-piridin-2-one; 187: 3-[1-izopropil-3-metil-7-(1H-
pirazol-3-ilmetilamino)pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]-1H-piridin-2-one; 188: 5-[2-(difluorometoksi)-3-
piridil]-1-izopropil-N-[(2-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 189: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(4-metoksipirimidin-2-il)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin7-amin; 190:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(4-metoksipirimidin-5-il)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin7-amin;
191: 5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(2-etoksi-3-piridil)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;
192: 5-[2-(dimetilamino)-3-piridil]-1-izopropil-N-[(4-metoksifenil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 193: 3-[1-izopropil-3-metil-7-[[2-(trifluorometil)-3-piridil]metilamino]pirazolo[4,3-b]piridin-5-il]-
1H-piridin-2-one; 194: 1-izopropil-3-metil-5-(3-metilizoksazol-4-il)-N-[(1-metilpirazol-4-
il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 195: 1-izopropil-3-metil-5-(1-metil-1H-1,2,4-triazol-5-il)-N-((1-
metil-1H-pirazol-4-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 196: 1-izopropil-3-metil-5-(2-propoksi-3-
piridil)-N-(1H-pirazol-4-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 197: 5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(2-metoksi-
3-piridil)metil]-3-metil-1-(oksetan-3-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 198: 5-(2-(etil(metil)amino)piridin-
3-il)-1-izopropil-N-(4-metoksibenzil)-3-metil-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 199: 5-(2-etoksipiridin-3-
il)-3-(fluorometil)-1-izopropil-N-((1-metil-1H-pirazol-4-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 200:
1-izopropil-3-metil-N-((1-metil-1H-pirazol-4-il)metil)-5-(4-metiloksazol-5-il)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-
7-amin; 201: 5-[2-(dimetilamino)-3-piridil]-1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 202: 1-izopropil-3-metil-N-((1-metil-1H-pirazol-4-il)metil)-5-(4-metiloksazol-2-il)-1H-
pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 203: 1-izopropil-3-metil-N-[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-(4-metil-1,2,4-
triazol-3-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; dhe pharmaceutically acceptable salts of any of these
compounds.

12. Pérbérja sipas pretendimit 1, ku pérbérja éshté zgjedhur nga grupi i pérbéré prej:

6: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(1-metiltriazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 7:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-(1H-pirazol-4-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 21: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(1-metilimidazol-4-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin;

29: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(4-metiltiazol-2-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;
32: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[(2-metiltiazol-5-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;
39: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 47: 5-
(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-3-metil-N-((5-metil-1H-pirazol-3-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 50: 5-(2-etoksipiridin-3-il)-1-izopropil-3-metil-N-((4-metiloksazol-2-il)metil)-1H-pirazolo[4,3-
b]piridin-7- amin; 56: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 57: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-
amin; 67a: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metilpirazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 67b: (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metilpirazol-3-
il)metil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 77: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-3-metil-N-[[2-
(trifluorometil)-3-piridilJmetil]pirazolo[4,3-b] piridin7-amin; 82: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(6-
metoksipirazin-2-il)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 85: 5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(2-fluoro-
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3-piridil)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 86: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-
[(2-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 88: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-
N-[(2-metoksifenil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 89: 5-(2-etoksi-3-piridil)-N-[(2-
fluorofenil)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 90: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-
3-metil-N-[[2-(trifluorometil)fenil]metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 92: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-N-[(4-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 94: 1-izopropil-3-metil-N-
[(1-metilpirazol-4-il)metil]-5-(2-propoksi-3-piridil)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 100: 5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-izopropil-3-metil-N-(2-piridilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 101: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-[(6-metil-2-piridil)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 107: 5-(2-etoksi-3-piridil)-1-
izopropil-3-metil-N-[[6-(trifluorometil)-2-piridilJmetil]pirazolo[4,3-b] piridin-7-amin; 111: 5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-izopropil-N-[(6-metoksi-3-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 113: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-3-metil-N-[(2-metiltiazol-4-il)metil]-1-(oksetan-3-il)pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; 118:
5-(2-etoksi-3-piridil)-1-izopropil-N-[(3-metoksi-2-piridil)metil]-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin;
119: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin7-
amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 120: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-
ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-3-metil-1-[1-metilpropil]-N-(1H-
pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 135a: (R)-3-metil-1-[1-metilpropil]-5-(2-propoksi-3-
piridil)-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 135b: (S)-3-metil-1-[1-metilpropil]-5-(2-
propoksi-3-piridil)-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 136: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-
1-[1-metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-
metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 137: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-
metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-
metilpropil]-N-(1H-pirazol-3-ilmetil)pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 140: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-
metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-
piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin;

141: (R)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-b]piridin-
7-amin ose (S)-5-(2-etoksi-3-piridil)-1-[1-metilpropil]-N-[(1-metil-1,2,4-triazol-3-il)metil]pirazolo[4,3-
b]piridin-7-amin; 180: 5-(2-(etoksi-1,1-d2)pindin-3-il)-1-izopropil-N-((2-metoksipiridin-3-il)metil)-3-
metil-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 181: 5-(2-(etoksi-ds)piridin-3-il)-1-izopropil-N-((2-
metoksipiridin-3-il)metil)-3-metil-1H-pirazolo[4,3- b]piridin-7-amin; 182: 5-(2-(etoksi-2,2,2-ds)piridin-3-
il)-1-izopropil-N-((2-metoksipiridin-3-il)metil)-3-metil-1H-pirazolo[4,3-b]piridin-7-amin; 191: 5-(2-
etoksi-3-piridil)-N-[(2-etoksi-3-piridil)metil]-1-izopropil-3-metil-pirazolo[4,3-b]piridin-7- amin; dhe
kripra farmaceutikisht té pranueshém té ndonjérit prej kétyre pérbérjeve.

13. Njé pérbérje e ¢cdonjérit prej pretendimeve 1-12 pér pérdorim né terapi.

14. Njé kompozim farmaceutik ge pérfshin njé sasi terapeutikisht efektive té njé pérbérje té cdonjérit prej
pretendimeve 1-12 dhe njé ose mé shumé mbartés, hollues dhe eksipient farmaceutikisht té pranueshém.
15. Njé pérbérje sipas ¢donjérit prej pretendimeve 1-12 pér pérdorim né trajtimin e njé ¢rregullimi
neurodegjenerativ, té zgjedhur nga grupi i pérbéré prej Sémundjes sé Alzheimer-it, Sémundjes sé
Parkinson-it dhe Sémundjes sé Huntington-it; ose pér trajtimin e njé ¢rregullimi psikiatrik si¢ éshté
crregullimi i hiperaktivitetit té deficitit té vémendjes (ADHD), depresioni, ankthi, narkolepsia, démtimi
njohés dhe démtimi njohés i shogéruar me skizofreniné (CIAS), ose ndonjé sémundje tjetér e trurit si
sindromi i kémbés sé shqetésuar.

(11) 9085

(97) EP3395563 / 29/01/2020
(96) 17460027.0 / 28/04/2017
(22) 27/03/2020

(21) AL/P/ 2020/200
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(54) RADHITJA NIVELIM-MBROJTES DHE/OSE DYLLOSJE MINERALE -SINTETIKE
MULTISHTRES

28/05/2020

(30) )

(71) GDA SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

ul. Maszynowa 30, 80-298 Gdansk, PL

(72) Kubicka, Grazyna (Stare Kaczkowo 83, 07-306 Brok)

(74) Ardit Lologci

Rr. Fortuzi, Nr.137,Tirané

(57)

1. Njé radhitje nivelim-mbrojtese dhe/ose dyllosje minerale-sintetile multishtrese gé pérmban njé shtresé
té poshtme té béré nga njé material sintetik, njé shtresé té sipérme té béré nga njé material sintetik, dhe
ciment i pluhurosur, té karakterizuar né até gé shtresa e poshtme éshté njé shtresé bazé (1) e beré nga
njé pélhuré e ngjeshur ose cmpleksur sintetike, nderkohé shtresa e sipérme (2) éshté e béré nga njé pélhuré
e cmpleksur sintetike, dhe té paktén njé shtresé e ndérmjetme ndérmjet shtresave té pérmendur, gé
pérmban njé material mineral, ku té paktén njé shtresé e ndérmjetjem (3a) gé pérmban cimenton e
pluhurosur, dhe té paktén njé shtresé e ndérmjetme (3b) gé pérmban njé material mineral té ngritur, me njé
shtresé bazé vecuese (4) té vendosur ndérmjet shtresave té ndérmjetme, té béra nga njé pélhuré e ngjeshur
ose cmpleksur sintetike, ku shtresa e ndérmjetme (3b) qé pérmban njé material mineral té ngritur éshté
vendosur ndérmjet shtresés bazé té poshtme (1) dhe shtresé bazé vecuese (4) ndérkohé shtresa ndérmjetme
(3a) gé pérmban cimento pluhuri éshté vendosur ndérmjet shtresés bazé vecuese (4) dhe shtresés sé
sipérme (2), dhe shtresés bazé sé poshtme (1) éshté e lidhur me shtresén e sipérme (2) me ané té gepjes (6)
té béré mbi té gjithé sipérfagen e shtresave té pérmendura, duke dhéné njé presion té pérbashkét té té
gjithé shtresave té rradhitjes.

2. Radhitja sipas pretendimit 1, té karakterizuar né até gé shtresa e ndérmjetme (3b) pérmban bentonit
natrium té pluhurosur si material mineral té ngritur.

3. Radhitja sipas ndonjé nga pretendimet 1 deri 10, té karakterizuar né até qé njé shtresé (5) e njé
plastike té papérshkrueshme éshté fiksuar tek sipérfagja e jashtme e shtresés bazé té poshtme (1).

4. Radhitja sipas pretendimit 3, té karakterizuar né até gé shtresa (5) té njé plastike té papérshkrueshme
éshté e lidhur termikisht me shtresén bazé té poshtme (1).

5. Radhitja sipas pretendimit 3 ose 4, té karakterizuar né até qé shtresa (5) i njé plastike té
papérshkrueshme éshté e pérbéré nga njé mbulesé polimer shtresé-e dyfisht me njé trashési prej >0.15
mm.

6. Radhitja sipas pretendimit 5, té karakterizuar né até qé shtresa e mbulesés polimer té dyfisht ka
temperatura shkrirje té ndryshme, shtresa mbulesés pranéndenjése tek shtresa bazé e poshtme (1) gé ka njé
temperaturé shkrirje mé té ulét se shtresa mbulesés tjetér.

7. Radhitja sipas pretendimit 1, té karakterizuar né até qé sipérfagja e peshés sé pélhurés cmpleksur ose

ngjeshur, nga e cila shtresat bazé (1, 4) jané béré, éshté 80 g/m? deri 300 g/m?.
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8. Radhitja sipas pretendimit 1, té karakterizuar né até qé pesha e sipérfages té pélhurés sé cmpleksur,
nga e cila shtresa e sipérme (2) éshté béré, éshté mé tepér se 100 g/m?.

(11) 9066

(97) EP2929119/08/01/2020

(96) 13789297.2/08/11/2013

(22) 06/04/2020

(21) AL/P/2020/214

(54) DRITARE PLASTIKE

18/05/2020

(30) ATA 11982012 09/11/2012 AT

(71) Drutex S.a.

UI. Leborska 31, 77-100 Bytow, PL

(72) GIERSZEWSKI, Leszek (ul. Modrzewskiego 16, PL-76-200 Skupsk)

(74) Vladimir Nika

Bul. Gj.Fishta Pall.1 Jeshil prane Shallvareve, Kati 6, Ap. 16, Tirane

(57)

1. Njé dritare plastike gé ka njé profil kanat (2) dhe njé profil kornizé (21, 3), qé realizohet secili si profil
plastik bosh nga brénda, dhe ka gjithashtu njé guarnicion gendror (23), i cili éshté bashkangjitur né
profilin kornizé (21, 3), dhe gé prodhohet nga njé pllaké mbajtése e ngurté (25), mbi té cilén formohet njé
profil i buté izolues (26), karakterizuar né até gé profili i buté izolues (26) formohet né thelb né formé
U, ku té dyja degét (26a, 26b) e U formohen né pjesét anésore té pllakés mbajtése (25), ku zona gendrore
mbetet e liré dhe bashkérisht me dy degét (26a, 26b) kufizon njé boshllék (26¢), dhe profili i buté izolues
pérmban nga ana pérballé pllakés sé mbajtjes njé kunj izolimi (27), i cili bashkévepron me njé sipérfage
izolimi (24), qé éshté vendosur né thelb pingul me pllakén mbajtése (25).

2. Dritare plastike sipas pretendimit 1, karakterizuar né até qé pllaka mbajtése (25) prodhohet nga
EPDM me géndrueshméri dimensionale dhe profili i buté izolues (26) prodhohet nga EPDM shkumé, ku
pllaka mbajtése (25) dhe profili izolues ( 26) preferohen té ekstrudohen bashké.

3. Dritare plastike sipas pretendimit 2, karakterizuar né até gé profili i buté izolues (26) éshté i veshur
nga njé shtresé e hollé (26d) prej EPDM me géndrueshméri dimensionale.

4. Dritare plastike sipas pretendimeve 1 deri né 3, karakterizuar né até gé njé zgavér (28) gé shtrihet né
drejtimin gjatésor, ndodhet né profilin e buté izolues (26) né zonén e kunjit izolues (27).

5. Dritare plastike sipas secilit prej pretendimeve 1 deri né 4, karakterizuar né até qé njé element kapés
(25a) éshté i ngjitur né pllakén mbajtése (25).

6. Dritare plastike sipas secilit prej pretendimevel deri né 5, karakterizuar né até gé né profilin ballor
(3) ndodhet njé guarnicion izolimi gendror (23), gé prodhohet nga njé pllaké mbajtése e ngurté (25), mbi
té cilén éshté formuar njé profil i buté izolimi (26).

(11) 9067

(97) EP3390958 / 12/02/2020

(96) 16815946.5 / 08/12/2016

(22) 17/04/2020

(21) AL/P/ 2020/243

(54) PREDHE FRAGMENTARIZUESE E PERMIRESUAR DHE METODE PER PRODHIMIN E
SAJ

18/05/2020

(30) 201562267987 P 16/12/2015 US
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(71) RUAG Ammotec AG

Uttigenstrasse 67, 3602 Thun, CH

(72) MUSTER, Michael (Dé&hlenweg 8, 3054 Schupfen); WOLF, Juergen (Hohmadpark 5, 3604 Thun);
MEYER, Donald (Les Thurlings 63, 1772 Grolley) ;SPATZ, Peter (Auroraweg 24, 3185 Schmitten)
(74) Ela SHOMO PANIDHA.

Euromarkpat Albania SH.P.K , Rr. A.Z. Cajupi, Pall. 20/4, Ap.15, Tirané, 100

(57)
1.

Proces pér prodhimin e njé predhe fragmentarizuese (1-1°") qé pjesérisht konsiston né segmente té
pércaktuara pothuajse té pérshtatshme pér formén (Fa, Fs;F1-F3) me dendési nga mesatare né té
larté, qé ka pika lidhése (6) ndérmjet segmenteve té njépasnjéshme (Fa, Fg;F1-F3) té orientuara né
ményré gjatésore dhe/ose rrezore, pérmes té ciléve segmentet e pérmendura (Fa, Fg;F1-F3) dhe
pikat (6) prodhohen nga pérpunimi shtesé (AM), né ményré té tillé gé segmented (Fa, Fg;F1-F3)
jané aférsisht té pérshtatshme pér formén dhe pjesérisht té pérshtatshme pér materialin pér té
mbajtur sébashku pér té formuar njé predhé kompakte (1-1°") deri né ndikimin e tij né objektiv.

Proces pér prodhimin e njé predhe fragmentarizuese (1-1°’) sipas pretendimit 1, karakterizuar né
até qé predha (1-1°*) prodhohet népérmjet procesit té¢ “Teknologjisé sé¢ Rrezatimi Lazer me Shtrat
Pudre (LBM), ku plasaritjet (8) krijohen me burimin e rrezatimit pérkohésisht té fikur pér njé
gjatési té tillé kohe qé, mbi pudrén e ofruar ekzistuese té metalit ose té geramikés ose té polimerit, 1
deri né 6 grimca nuk jané shkriré ose sintetizuar.

Proces pér prodhimin e njé predhe fragmentarizuese (1-1’") sipas pretendimit 1 ose 2,
karakterizuar né até qé predha (1-1’") prodhohet népérmjet procesit té “Teknologjisé sé Rrezatimi
Lazer me Shtrat Pudre (LBM) me njé madhési grimce prej 53 pum deri né 99%, qé konsiston né¢ Cu
77.0%, Ni 14.7%, Sn 6.8% dhe P 1.5% (pérqgindje ndaj peshés).

Proces pér prodhimin e njé predhe fragmentarizuese (1-1°’) sipas pretendimit 1, karakterizuar né
até gé predha (1-1°’) prodhohet mbi bazén e “Depozitimit Metalik té Drejtpérdrejté” (DMD) me
“Ushqgyesin Multipudér” dhe/ose népérmjet “Prodhimit népérmjet Spérkatjes t&€ Pudrés me Lazer”
(LPM).

Proces pér prodhimin e predhés fragmentarizuese (1-1°’) sipas njérit prej pretendimeve 1 deri né 4,
karakterizuar né até gé, pérpara futjes sé saj né gézhojé (2), predha (1-1’") zbutet népérmjet
mprehjes dhe/ose Iémimit né fuci.

Predhé fragmentarziuese (1-1°") e prodhuar népérmjet pérpunimit shtesé (AM) sipas pretendimeve
1 deri né 4, me segmente té pércaktuara pothuajse té pérshtatshme pér formén (Fa, Fg, Fc;F1-F3)
me dendési nga mesatare né té larté, karakterizuar né até gé segmentet e njépasnjéshme (Fa, Fs,
Fc;F1-F3) jané aférsisht t&€ pérshtatshme pér formén me plasaritjet (8) duke variuar nga 3 pm deri né
100 um preferueshém nga 8 um deri né 10 um dhe qé me pikat bashkuese (6) pjesérisht té
pérshtatshme pér materialin formojné njé njési predhe kompakte deri né ndikimin e tij né objektiv.

Predhé fragmentarizuese (1-1°") e prodhuar nga pérpunimi shtes€ (AM) sipas pretendimit 6,
karakterizuar nga njé kavitet ballor (7) dhe pika (6) ndérmjet segmenteve té pércaktuara (Fa, Fs,
Fc), népérmjet té cilave segmented (Fa, Fg, Fc) jané sébashku té pérshtatshme pér formén pér té
Krijuar njé njési predhe kompakte deri né ndikimin e tij né objektiv.

Predha fragmentarizuese (1-1°’) e prodhuar népérmjet pérounimit shtesé (AM) sipas pretendimit 7

karakterizuar né até gé kaviteti (7) ka té paktén né zonén e tij ballore formén e njé trekéndéshi
barabrinjas, dhe/ose éshté té paktén né njé segment ballor (F1) té formés spirale né drejtimin e
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

kundér té vértitjes sé predhés (D), dhe/ose shfaq njé hapje maksimale me vleré 0,2-heré té kalibrit té
predhés.

Predha fragmentarizuese (1-1") ¢ prodhuar népérmjet pérpunimit shtesé (AM) sipas pretendimit 6,
karakterizuar né até gé segmentet (Fa, Fg, Fc;F1-F3) konsistojné né tunxh ose Bronx dhe/ose né
njé aliazh pa plumb té té dyve, dhe/ose shtrihen pérreth njé shigjete(13) prej tungsten ose
segmented gendrore jané prej tungsten dhe/ose njé aliazhi té tyre, dne/ose predha (1-1°") konsiston
né njé aliazh celiku dhe se sipérfagja e saj éshté e veshur, ku vecanérisht veshja konsiston né kallaj,
bakér ose njé aliazh i tyre.

Predhé fragmentarizuese (1-1°") e prodhuar népérmjet pérpunimit shtesé (AM) sipas pretendimit 6,
karakterizuar né até qé segmentet (Fa, Fs, Fc;F1-F3) formojné njé kornizé prej té paktén dy
pjesésh korniza e té cilave (Fa, Fg) mbetet e bashkuar deri né impaktin né objektiv dhe gé shfaq njé
ulje té rezistencés né frakturé né drejtim té majés (F1).

Predhé fragmentarizuese (1-1°’) e prodhuar népérmjet pérpunimit shtesé (AM) sipas pretendimit 6,
karakterizuar né até gé té paktén njé pjesé e segmenteve konsistojné né njé material té pérbéré, ku
vecanérisht materiali i pérbéré pérmban geramika dhe/ose polimere.

Predhé fragmentarizuese (1-1°’) e prodhuar népérmjet pérpunimit shtesé (AM) sipas pretendimit 7,
karakterizuar né até gé né kavitetin (7) éshté pozicionuar maja e njé shigjete predhe.

Pérdorimi i njé predhe (1-1"") sipas t€ paktén njérit prej pretendimeve 6 deri né 11 si municion
pistolete ose municion policor ose municion ushtarak i kalibrit t&€ vogél ose municion pér géllime
gjuetie.

Pérdorimi i njé predhe (1-1"") sipas t€ paktén njérit prej pretendimeve 6 deri né 11 si municion
mortari ose artilerie.

Pérdorimi i njé predhe (1-1°’) sipas pretendimit 12 si municion pér objektiva nénujoré.
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